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الأمم المتحدة 

المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المســـؤولين عــن الانتــهاكات 
الجســـيمة للقـــانون الإنســـاني الـــدولي الـــتي ارتكبـــت في إقليـــــم 

يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 
 

التقرير المالي والبيانــات الماليــة المراجعــة 
عـن فـترة الســنتين المنتهيــة فــي ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

تقرير مجلس مراجعي الحسابات 
 
 

 

الجمعية العامة 
الوثائق الرسمية 

الدورة الخامسة والخمسون 
 (A/57/5/Add.12) الملحق رقم ٥ لام
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المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة 
للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عـام 

 ١٩٩١
 
 
 
 

التقرير المالي والبيانـات الماليـة المراجعـة 
عن فـترة السنتين المنتهية فــي ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

تقرير مجلس مراجعي الحسابات 
 

    
   

 
 

الجمعية العامة 
الوثائق الرسمية 

الدورة الخامسة والخمسون 
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• نيويورك، ٢٠٠٢  الأمم المتحدة 
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ملاحظة 

تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقـام. ويعـني إيـراد أحـد هـذه الرمـوز 
الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة. 
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كتابا الإحالة 

 
٢٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ 

عمـلا بالقـاعدة الماليـــة ١١-٤ مــن النظــام المــالي، أتشــرف بتقــديم حســابات 
المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســــيمة للقـــانون 
الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة عـن فـترة الســـنتين مــن ١ 
كـانون الثـاني/ ينـاير ٢٠٠٠ إلى ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، الـتي أوافـق عليـــها 

بمقتضى هذا الكتاب. وقد أعد المراقب المالي البيانات المالية وصدق على صحتها. 

وتجـري أيضـا إحالـة نســـخ مــن هــذه البيانــات الماليــة إلى اللجنــة الاستشــارية 
لشؤون الإدارة والميزانية. 

(توقيع)  كوفي أ. أنان 

 

 

 

 

 

السيد شوكت أ. فاكيه 
رئيس،  

مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة 
نيويورك 
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٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

أتشرف بأن أحيل إليكم البيانات المالية للمحكمة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص 
ـــتي ارتكبــت في إقليــم  المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي ال
يوغسلافيا السابقة المقدمة من الأمين العام عن فـترة السـنتين ٢٠٠٠ – ٢٠٠١، المنتهيـة 
في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ . وقد تم فحص هذه البيانات وهـي تتضمـن رأي 

مجلس مراجعي الحسابات. 

وأتشـرف، بالإضافـة إلى مـا تقـدم، بتقـــديم تقريــر مجلــس مراجعــي الحســابات 
بشأن الحسابات المذكورة أعلاه. 

 

(توقيع) شوكت أ. فاكيه 
المراجع العام للحسابات  
جمهورية جنوب أفريقيا  

ورئيس، 

مجلس مراجعي حسابات 
الأمم المتحدة 

 

 

 

رئيس الجمعية العامة للأمم المتحدة 

نيويورك  
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الفصل الأول 
 

التقرير المالي عن فترة السنتين المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 
ألف - مقدمة 

يتشرف الأمين العـام بـأن يقـدم تقريـره المـالي عـن حسـابات المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة  - ١
الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبـت في إقليـم 
يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ عـن فـترة السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر 

٢٠٠١. وتتألف الحسابات من أربعة بيانات والملاحظات المتصلة ا. 
وسيقدم هذا التقرير والبيانات المالية المراجعـة وتقريـر مجلـس مراجعـي الحسـابات، إلى  - ٢
جانب تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية المتصل بذلـك، إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السابعة والخمسين. 
ويمكن أيضا أن ينظر في هذا التقرير بمفرده، وإن كان قد صمــم بحيـث يقـرأ بـالاقتران  - ٣
ـــات يتطلــب النظــام المــالي  مـع البيانـات الماليـة. ومرفـق ـذا التقريـر مرفـق فـني يتضمـن معلوم

والقواعد المالية إبلاغها إلى الجمعية العامة.  

استعراض عام  باء -
توجـــز البيانـــات الأول إلى الرابـــع للحســـابات النتـــائج الماليـــة للمحكمـــة الدوليـــــة  - ٤
ـــان الأول علــى جميــع  ليوغوسـلافيا السـابقة عـن فـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. ويشـتمل البي
فئات الإيرادات والنفقات التي جرى تحملها خلال فـترة السـنتين. ويشـتمل البيـان الثـاني علـى 
ـــاديق في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر  موجـز للأصـول والخصـوم والاحتياطيـات وأرصـدة الصن
٢٠٠١. ويوجز البيان الثالث التدفقات النقدية الصافية للمحكمة بالنسـبة لهـذه الفـترة، ويبيـن 

البيان الرابع المخصصات والنفقات مقابل الاعتمادات خلال فترة السنتين. 
وفي ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، بلغـت الاشـتراكات غـير المسـددة للمحكمـة  - ٥
٢٤,٢ مليون دولار مقابل ٦, ١٨ مليون دولار في ٣١ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٩، ممـا 

يمثل زيادة مقدارها ٦, ٥ ملايين دولار. وترد في الجدول ٢- 
١ من البيانات المالية قائمة كاملة بالتبرعات التي لم تسدد حتى اية ٢٠٠١.  
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بلغـت ميزانيـة المحكمـة لفـــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ مــا مجموعــه ٢١٤,٦ مليــون  - ٦
دولار، بالصيغة التي اعتمدا الجمعية العامة في قراريها ٢٣٩/٥٤ و ٢٢٥/٥٥. وبلغ مجمـوع 
النفقات الفعلية لفـترة السـنتين هـذه ٢٠٩,٣ ملايـين دولار، ممـا يـترك رصيـدا غـير مرتبـط بـه 
قــدره ٥,٣ ملايــين دولار. ويمثــل مجمــوع نفقــات الفــترة ٢٠٠٠-٢٠٠١، البـــالغ ٢٠٩,٣ 
ملايين دولار،  زيادة قدرهـا ٣٨,٢ في المائـة مـن مجمـوع النفقـات في فـترة السـنتين ١٩٩٨-
١٩٩٩ البالغة ١٥١,٤ مليون دولار. ويبين الجدول التالي النفقات كنسبة مئوية مـن امـوع 

موزعة حسب فئة الإنفاق الوظيفي: 
 

١٩٩٩ ٢٠٠١ الفئة الوظيفية 
  ٨١,٢ 

٨١,٢ ٧٩,١ المرتبات وتكاليف الموظفين ذات الصلة 
٤,٠ ٣,٦ السفر 

٠,٧ ٤,٣ الخدمات التعاقدية 
٨,٦ ٨,٤ تكاليف التشغيل 

٥,٥ ٤,٦ المشتريات 
١٠٠,٠ ١٠٠,٠ اموع 

ويوضــح الجــدول التــالي قيمــة النفقــات حســب الفئــة الوظيفيــة (بــــآلاف دولارات  - ٧
الولايات الأمريكية): 

١٩٩٩ ٢٠٠١ الفئة الوظيفية 
٠٠٧ ١٢٣ ٥٠٦ ١٦٥ المرتبات وتكاليف الموظفين ذات الصلة 

٠٠٤ ٦ ٥٧٥ ٧ السفر 
١٢٣ ١ ٠٤٢ ٩ الخدمات التعاقدية 
٩٧٠ ١٢ ٤٩٤ ١٧ تكاليف التشغيل 

٣٣٦ ٨ ٦٧٦ ٩ المشتريات 
٤٤٠ ١٥١ ٢٩٣ ٢٠٩      اموع 

 
في ايـة عـام ٢٠٠١ أظـهرت الأرقـام المتعلقـة بالمحكمـــة وجــود فــائض قــدره ١٦,٤  - ٨
مليون دولار لفترة السنتين، يتكـون مـن رصيـد مخصصـات غـير مرتبـط بـه قـدره ٥,٣ ملايـين 
دولار، ووفـورات صافيـة مـن الفـترة السـابقة قدرهـــا ٦,٩ ملايــين دولار، وإيــرادات متنوعــة 
وتسويات أخرى قدرها ٤,٢ ملايين دولار. وسوف يقيد الرصيد البالغ ١٦,٤ مليـون دولار 

لحساب اشتراكات الدول الأعضاء المقررة. 
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 المرفق 

معلومات تكميلية 
يتضمن هذا المرفق معلومات تكميلية يتعين أن يقدمها الأمين العام.  - ١

المبالغ النقدية والاستثمارات 
تمثل أرقام المبالغ النقدية المبينـة في البيانـات الماليـة مبـالغ نقديـة تشـغيلية احتفـظ ـا في  - ٢
المقـر وفي المحكمـة الدوليـة ليوغسـلافيا الســابقة في لاهــاي وفي ودائــع مصرفيــة مــدرة لفوائــد 
وحسابات تحت الطلب. ويتمثـل التوزيـع المفصـل، بملايـين دولارات الولايـات المتحـدة، علـى 

النحو التالي: 
٢,٦  مبالغ نقدية تشغيلية 

٧,٦  ودائع لأجل وحسابات تحت الطلب 

١٠,٢  اموع 
 

الاشتراكات المتلقاة بعملات غير دولار الولايات المتحدة 
أذنت الجمعية العامة للأمين العام بأن يقبل جزءا من الاشتراكات المقررة علـى الـدول  - ٣
الأعضاء بعملات غير دولار الولايات المتحدة. ولم تسدد أيــة اشـتراكات للمحكمـة بعمـلات 

غير دولار الولايات المتحدة أثناء فترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١.   
شطب الخسائر في الممتلكات 

شطبت خـلال فتـرة السنتـين ٢٠٠٠-٢٠٠١ خسـائر في الممتلكات  بلغت٢٩٥ ٣١٩  - ٤
٢ دولارا (حسب تكاليفها الأصلية) وفقا للقاعدة المالية ١١٠-١٥ . ونتيجة لعمليات الشطب 
هذه أصبحت الأرصدة المقيدة للممتلكات مساوية للكميات الموجودة فعـلاً المبينـة في سـجلات 
الممتلكـات. وقـد تم إبـلاغ مجلـس مراجعـي الحسـابات بتفـاصيل المبـالغ المشـطوبة وفقـا لأحكـــام 

القاعدة المالية ١١١-١٠ (ب) من النظام المالي. 
الإكراميات 

دفعـت خـلال فـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، عمـلاً بالقـاعدة الماليـة ١١٠-١٣ مـــن  - ٥
النظام المالي، إكراميات بلغت قيمتـها ٩٧٥ ٤ دولاراً. وقُدمـت تفـاصيل هـذه المدفوعـات إلى 

مجلس مراجعي الحسابات. 



402-45865

A/57/5/Add.12

 
الفصل الثاني 

تقرير مجلس مراجعي الحسابات 
 

موجز 
قام مجلس مراجعي الحسابات بمراجعـة حسـابات عمليـات محكمـة الأمـم 
المتحدة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ ١٩٩١. كما قـام 
الس بمراجعة البيانات المالية للمحكمة عن فترة السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠١. وقــام بعمليــات مراجعــة لــلإدارة شملــت نظــام المعونـــة 
القانونية واحتمال تقاسم الأتعاب والتخطيـط الاسـتراتيجي والمشـتريات والعقـود 

ومرتبات القضاة وإدارة الأصول وصناديق الاستئمان. 
وفيما يلي النتائج الرئيسية التي توصل إليها الس: 

وضعت المحكمة استراتيجية لإنجاز أعمالها بغرض استخدام هـذه  (أ)
الاستراتيجية كأداة للإدارة حسب الهدف ووفقاً لمواعيـد ائيـة؛ ولكنـها لا تـزال 

وثيقة داخلية دون قوة ملزمة لجميع وحدات المحكمة؛ 
لا يتيـح نظـام المعونـة القانونيـة توفـير رقابـة كافيـة علـــى نفقــات  (ب)

الدفاع، وتسهم أحكامه باحتمال ممارسة تقاسم الأتعاب؛ 
بعض الشهود الذين طلب إليهم أن يسافروا إلى لاهـاي يعـادون  (ج)

إلى بلدام دون أن يدعون إلى الإدلاء بشهادام؛ 
لم يحل النظام الإداري للموظفـين أو القواعـد الإجرائيـة وقواعـد  (د)
الإثبات دون قيام محامي دفاع بتوظيف موظف رئيسـي وهـو لا يـزال علـى رأس 
عملـه، ممـا يجـازف بتـهديد اســـتقلالية وصــورة المحكمــة؛ وبعــد أن أُــي عقــده، 
أسندت إليه مهمة الدفاع ودفعت إليه المحكمة أتعابه مقابل ذلـك بموجـب المعونـة 

القضائية؛ 
تدفع المحكمة راتباً كاملاً لقاضٍ سابق في محكمة العدل الدوليـة،  (هـ)

يتلقى أيضاً تقاعداً كاملاً من المحكمة. 
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وأوصى الس أن تضع المحكمة بصيغـة رسميـة اسـتراتيجية لإنجـاز العمـل 
وأن ترصدها؛ وأن تحسن نظام المعونة القانونية مع الحد مـن التكـاليف؛ وأن تمنـع 
بصــورة قاطعــة ممارســات تقاســم الأتعــاب وأن تعــاقب علــى إســاءة اســـتخدام 
ـــتي ليســت ذات موضــوع؛ وأن تحســن رصــد الالتزامــات، لا ســيما  الطلبـات ال
المتعلقة بأتعاب الدفاع. وقدم توصيات أيضاً تتعلق بالحفاظ على الأصــول وبعـدد 
ـــة الصغــيرة. ويســر الــس أن يلاحــظ أن المحكمــة تعــهدت  مـن المسـائل الإداري

بالفعل بتنفيذ معظم التوصيات، إلى حد ما. 
وترد في الفقرة ١٢ من تقرير الس قائمة بالتوصيات الرئيسية. 
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ألف -  المقدمة 

 
١ - قـام مجلـس مراجعـي الحسـابات بمراجعـة البيانـات الماليـة عـن فـترة الســـنتين ٢٠٠٠-
٢٠٠١ للمحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـــانون 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السـابقة منـذ ١٩٩١، عمـلاً بقـرار الجمعيـة 
العامـة ٧٤(د-١) المـؤرخ ٧ كـانون الأول/ ديســـمبر ١٩٤٦. وأجريــت مراجعــة الحســابات 
وفقا للمادة الثانية عشرة من النظام المالي والقواعد الماليـة للأمـم المتحـدة ومرفـق ذلـك النظـام، 
ووفقا للمعايير الموحدة لمراجعة الحسابات الــتي اعتمدهـا فريـق المراجعـين الخـارجيين لحسـابات 
الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والوكالة الدولية للطاقة الذرية. وتقتضـي معايـير مراجعـة 
الحسابات هذه أن يضع الس وينفذ خططـاً لمراجعـة الحسـابات للتـأكد إلى حـد معقـول مـن 

أن البيانات المالية خالية من أية أخطاء هامة. 
وأجريت المراجعة في المقام الأول لتمكين الس من تكوين رأي بشأن مـا إذا كـانت  - ٢
النفقات المسجلة في البيانات المالية عن فترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١  قد أنفقت في الأغـراض 
التي وافقت عليها مجـالس إدارـا؛ وعمـا إذا كـانت الإيـرادات والنفقـات قـد صنفـت وقُيـدت 
ـــد عرضــت  وفقـا للنظـام المـالي والقواعـد الماليـة؛ وعمـا إذا كـانت البيانـات الماليـة للمحكمـة ق
بوضــوح المركــز المــالي للمحكمــة في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١. وشملــت مراجعـــة 
الحسابات مراجعة عامــة للنظـم الماليـة والضوابـط الداخليـة وفحـص سـجلات المحاسـبة والأدلـة 

الداعمة الأخرى إلى الحد الذي اعتبره الس ضرورياً لتكوين رأي بشأن البيانات المالية. 
وبالإضافـة إلى مراجعـة الحسـابات والمعـاملات الماليـة، قـام الـــس بعمليــات مراجعــة  - ٣
بموجـب المـادة ١٢-٥ مـن النظـام المـالي. وتعلقـت عمليـات المراجعـــة بصــورة رئيســية بنظــام 
المسـاعدة القانونيـة واحتمـال تقاسـم الأتعـاب والتخطيـط الاســـتراتيجي والمشــتريات والعقــود 

ورواتب القضاة وإدارة الأصول وصناديق الاستئمان.  
وواصل الس ممارسته في الإبـلاغ عـن نتـائج مراجعـات حسـابات معينـة مـن خـلال  - ٤

رسائل موجهة إلى الإدارة تتضمن ملاحظات وتوصيات تفصيلية إلى الإدارة. 
ويشمل هذا التقرير مسـائل ينبغـي، في رأي الـس، أن يوجـه اهتمـام الجمعيـة العامـة  - ٥
إليها. وقد نوقشت ملاحظات الس واستنتاجاته مع الإدارة التي ترد آراؤها، عنـد الاقتضـاء، 

في هذا التقرير. 
أيدت الجمعية العامة في قرارها ٢٤٧/٥٦ ألـف، المـؤرخ ٢٤ كـانون الأول/ ديسـمبر  - ٦
/A الفقــرة ٨٣) بــأن  ٢٠٠١، توصيـة للجنـة الاستشـــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة (56/665
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يجري مجلس مراجعي الحسابات تقييماً خاصـاً لفعاليـة الإمكانيـات المتاحـة، بمـا فيـها الموظفـون 
والإمكانيات الأخرى من غير الموظفـين، مـن أجـل إدارة نفقـات نظـام المعونـة القانونيـة التـابع 
/A ). ويبدي الـس  للمحكمة ورصدها ومراقبتها (أنظر أيضاً الفقرة ٥٧ من الوثيقة 55/642
تحفظـات علـى نظـام المعونـة القانونيـة في الفقـرات ٤٨ إلى ٥٤ أدنـاه، ويـــرى أنــه في حــين أن 
مدقـق الحسـابات الخـارجي ليـس في مركـز يمكنـه مـن التحقيـق في المزاعـم المتعلقـــة بممارســات 

تقاسم الأتعاب، فإن النظام الحالي قد يسهم في زيادة احتمال حدوث هذه الممارسات. 
وترد توصيات الس الرئيسية في الفقـرة ١٢. وتجـرى مناقشـة الاسـتنتاجات المفصلـة  -٧

في الفقرات ١٤ إلى ٩١. 
توصيات سابقة لم تنفذ تنفيذاً كاملاً  -١

ـــؤرخ ٣  وفقــاً للفقــرة ٧ مــن الجــزء ألــف مــن قــرار الجمعيــة العاميــة ٢٢٥/٥١، الم -٨
نيسان/أبريل ١٩٩٧، استعرض الس الإجراءات التي اتخذا المحكمـة لتنفيـذ التوصيــات الـتي 
قدمهــا الـس في تقريــره عـن فتــرة السنتــين ١٩٩٨ – ١٩٩١(١) ويؤكــد أنــه لا توجــد أيــة 
مسائل معلقة. وترد تفاصيل الإجراءات التي اتخذت وملاحظات الس في مرفق هذا التقرير. 
ــــؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ ديســـمبر  ووفقــاً لقــرار الجمعيــة العامــة ٢١٦/٤٨ بــاء الم -٩
١٩٩٣، اسـتعرض الـس أيضـاً التدابـير الـتي اتخذـا الإدارة لتنفيـذ التوصيـات الـتي قدمـــها في 

تقريره عن الفترة المنتهية في ٣٠ حزيران/يونيه ١٩٩٧. 
ــــاء، المـــؤرخ ٣١ آذار/ مـــارس  وقــد افقــت الجمعيــة العامــة في قراراهــا ٢١٢/٥٢ ب -١٠
١٩٩٨، علـى توصيـات مجلـس مراجعـي الحسـابات بشـأن تحسـين تنفيـذ هـذه التوصيـات الــتي 
وافقت عليها الجمعية العامة رهنـاً بالأحكــام الـواردة في القـرار. وتضمنـت مقترحـات الـس 
A ، المرفــق)   العنــاصر  المحالـة إلى الجمعيـــة العامـــة في مذكـــرة مـــن الأميـــن العـــام (52/753/

الأساسية التالية: 
ضرورة تحديد جداول زمنية لتنفيذ التوصيات؛  (أ)

الكشف عن المسؤولين الذين يمكن تحميلهم المسؤولية؛  (ب)
إنشاء آلية فعالة لتعزيز مراقبة تنفيذ توصيات مراجعي الحسـابات. ويمكـن أن  (ج)
تتخـذ هـذه الآليـة شـكل لجنـة خاصـة تضـم كبـار المسـؤولين أو جهـة تنسـيق لمســـائل مراجعــة 

الحسابات والرقابة. 
 __________

 ،(A / 55/5/Add.12) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـــدورة الخامســة والخمســون، الملحــق رقــم ٥ لام (١)
الفصل الثاني. 

)، الد الثاني، الفصل الثاني.  A المصدر نفسه، الدورة الثانية والخمسون، الملحق رقم (52/5/ (٢)
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ولاحظ الس أن الإدارة امتثلت بصورة عامة لهذه المتطلبات.  -١١
التوصيات الرئيسية   -٢

توصيات الس الرئيسية هي أنه ينبغي للمحكمة:  -١٢
أن تحسن مراقبة الالتزامات وأن تنظـر في حـل بديـل للمـادتين ٢٣ و ٢٤  (أ)
من توجيه المحكمة ٩٤/١، بغية الاستعاضة عن نظام دفع أتعاب المحامين الحالي، الذي يقوم 
على دفع أجر معين حسب الساعة بنظام يقوم على دفع مبلغ مقطـوع أو ـج سـعر ثـابت 

لقاء تقديم المعونة القانونية (الفقرة ٢٣)؛ 
أن تمتثـل للقواعـد الماليـة المتعلقـة بحفـظ المعـدات المعمـرة وأن تجـــري جــرداً  (ب)
لموجوداا بصورة منتظمة، مع أفرقة ميدانية أخرى تابعة للأمم المتحـدة، إذا اقتضـى الأمـر 

(الفقرة ٢٥)؛ 
أن تسعى للحصول على موافقة مجلس الأمن على استراتيجية إنجاز العمـل  (ج)

التي وضعتها، بغية تنفيذها بسرعة (الفقرة ٣٢)؛ 
أن تضــع تعريفــات عمليــة للمصطلحــات مــن قبيــل "العــوز" و "وســــائل  (د)
كافية"؛ وأن تضع معايير واضحة ومحددة كمياً لتحديد ما إذا كان مشـتبه أو متـهم مؤهـلاً 
أو مؤهلاً جزئياً لتلقي معونة قانونية، بما في ذلك تحديد عتبة مالية؛ ووضع معادلـة لتحديـد 
المساهمات التي يتعين أن يقدمها الأشخاص المؤهلـون جزئيـاً للحصـول علـى معونـة قانونيـة 

(٥٤)؛ 
أن تختـار المحـامي الـذي سـتدفع لـــه أتعابــاً مــن قائمــة للمحــامين المتوفريــن  (هـ)

يضعها قلم المحكمة (الفقرة ٦٢)؛ 
ـــة  أن توضـح المعايـير لمحتـوى الفواتـير وتقييـم مـدى معقوليـة حسـابات أفرق (و)
الدفاع، والنظر في تحديد حد أعلى للمعونة القانونية التي تقدم قبل المحاكمة (الفقرة ٦٦)؛ 
مـع أن الـس يسـلم بالتحسـينات التي وضعـت أو نفـذت مؤخـــراً لتقــديم  (ز)
المعونة القانونية والحد من فواتـير محـامي الدفـاع، فإنـه يـرى أن أحكـام قواعـد الإجـراءات 
وقواعد الاثبات، والطريقة التي تطبق ا، حدت حتى الآن من فعالية تكاليف إدارة المعونـة 

القانونية وضبط الميزانية بصورة عامة (الفقرة ٦٨)؛ 
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أن تكمـل تنفيـــذ مدونــة قواعــد الســلوك المــهني لمحــامي الدفــاع وقواعــد  (ح)
إنفاذها، بوصفها مسألة ملحة، لكي تدمج في القواعد الإجرائيـة وقواعـد الإثبـات (الفقـرة 

٧٣ (أ))؛ 
أن تقضــي بعــدم شــرعية إقــدام المحــامين علــى تقــديم فواتــير مبــــالغ فيـــها  (ط)
وانتهاجهم ممارسات غير ذات موضوع؛ وبعدم شرعية تقاسم الأتعـاب وتبـادل الهدايـا بـين 
المحامين وموكليهم أو أي شخص آخر لــه علاقـة مباشـرة أو غـير مباشـرة بالمتـهم، وكذلـك 
عـدم شـرعية توظيـف المحـامين أقربـاء المتـهمين؛ وأن تحظـر بفعاليـة هـذه الممارسـات (الفقــرة 

٧٣ (ب))؛ 
أن تشـكل لجنـة محـامين تعمـــل وفقــاً لأفضــل الممارســات الدوليــة، المعنيــة  (ياء)
بأخلاقيات ممارسة القانون، تكــون لهـا سـلطة تأديبيـة في حالـة انتـهاك مدونـة قواعـد سـلوك 
المهنة، وأن تضع ضمانات كافية تمكنها من أن تكون طرفاً في الإجـراءات التأديبيـة وإنفـاذ 

العقوبات دون أي تأخير لا مبرر له (الفقرة ٧٣ (ج))؛ 
أن تدرج في النظامين الأساسي والإداري لموظفي المحكمة حظراً علـى قيـام  (ك)
المتهمين بتعيين موظفين، بصورة مباشرة أو غير مباشـرة، لمـدة عـدد مـن السـنين بعـد انتـهاء 
خدمتـهم لـدى المحكمـة؛ وأن تضيـف حظـراً ممـاثلاً في القـاعدة ٤٤ مـن القواعـد الإجرائيـــة 

وقواعد الإثبات المتعلقة بمؤهلات المحامين (الفقرة ٨٢)؛  
أن تستعرض، مع مقر الأمم المتحدة؛ القواعد المنطبقة على مسؤولي الأمم  (ل)
المتحدة الذين يتلقون من الأمم المتحدة رواتـب نظـير مزاولتـهم العمـل ومعاشـات تقاعديـة 

في نفس الوقت، وأن تتخذ خطوات لتوضيح هذه المسالة بسرعة (الفقرة ٨٨). 
ترد توصيات الس الأخرى في الفقـرات ٢٧ و ٢٩ و ٣٩ و ٤٣ و ٥٦ و ٧٢  -١٣

و ٧٨ و ٨٤ و ٨٦ و ٩٠. 
المسائل المالية  باء -

لمحة موجزة  -١
راجع الس البيانات المالية للمحكمـة لتقييـم مركزهـا المـالي (أنظـر الرسـم البيـاني  -١٤
ـــان الإيــرادات والنفقــات لفــترة الســنتين المنتهيــة في ٣١ كــانون الأول/  أدنـاه). ويبـين بي
ــون دولار  ديسـمبر ٢٠٠١ زيـادة الدخـل علـى النفقـات بحـوالي ٩ ملايـين دولار (٢٤ ملي

لفترة السنتين ١٩٩٨ – ١٩٩٩).  
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المركز المالي 
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– ٢٠٠١، زادت الإيرادات بنسبة ٢٥ في المائة، مـن ١٧٥  وفي فترة السنتين ٢٠٠٠  -١٥
ــــادة  مليـــون دولار في فـــترة الســـنتين ١٩٩٨ – ١٩٩٩ إلى ٢١٩ مليـــون دولار، نتيجـــة لزي
الاشـتراكات المقـررة مـن ١٥١.٧ مليـون دولار إلى ١٩١,٨ مليـون دولار. وزادت النفقـــات 
بنسـبة ٣٨ في المائـــة، مــن ١٥١,٤ مليــون دولار إلى ٢٠٩,٣ ملايــين دولار، ويعــزى ذلــك 
ـــوع النفقــات) والخدمــات  بصـورة رئيسـية إلى زيـادة نفقـات الموظفـين (٨٠ في المائـة مـن مجم
التعاقدية (٨ في المائة) ونفقات التشغيل (٨ في المائة). ونتجت الموارد غير المنفقة البالغة خمسـة 
ملايــين دولار في الفــترة ٢٠٠٠-٢٠٠١ بصــورة رئيســــية عـــن التأخـــير في تعيـــين القضـــاة 

المخصصين. 
وزادت التزامات المحكمــة غـير المصفـاة بنسـبة ١٢ في المائـة، مـن ١٢,٧ مليـون دولار  -١٦
– ١٩٩٩ إلى ١٤,٤ مليـــون دولار في فــــترة الســــنتين ٢٠٠٠-  في فتــــرة السنتــــين ١٩٩٨ 
٢٠٠١. وانخفض مجموع المبالغ النقديـة والودائـع لأجـل، بمـا فيـها امـع النقـدي، إلى ١٠,٢ 
ملايين دولار، مقابل التزامات بلغت ٢٣,٥ مليون دولار. ويعزى عدم التـوازن بـين الأصـول 
والخصـوم بصـورة رئيسـية إلى المسـتوى العـالي مـن الاشـتراكات المقـررة غـير المســددة (٢٤,٢ 

مليون دولار، منها ٣٠ في المائة لم تسدد لمدة تزيد على عامين). 
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ويستنتج الس أن المركز المـالي للمحكمـة، في ٣١ كـانون الأول/ ديسـمبر ٢٠٠١،  -١٧
مـرضٍ، ولكنـه لاحـظ مـرة ثانيـة زيـادة مسـتوى الاشـتراكات المقـررة غـير المســـددة. ويوصــي 

الس ببذل مزيد من الجهود لتحصيل هذه المبالغ. 
معايير المحاسبة لمنظومة الأمم المتحدة  -٢

قيم الس مـدى اتسـاق البيانـات الماليـة للمحكمـة عـن فـترة السـنتين المنتهيـة في ٣١  -١٨
كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١ مع معايير المحاسبة للأمم المتحدة. وأظهرت المراجعة أن عـرض 

البيانات المالية كان متسقاً بصورة عامة مع المعايير. 
الالتزامات غير المصفاة  -٣

التزامـات المحكمـة غـير المصفـاة لفـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ بلغـــت ١٤.٤ مليــون  -١٩
دولار (أنظر البيان الثاني). وكانت توجد زيادة مقدارها ١.٧ مليون دولار بالمقارنة مـع فـترة 
السـنتين السـابقة، ويعـزى ذلـك بصـورة رئيسـية إلى العقـود الـتي وقعـت في ايـة فـترة الســنتين 
لاسـتئجار المبـــنى الثــالث في لاهــاي (٠٠٠ ٩٠٩ دولار) ولشــراء معــدات للمكــاتب (٠٠٠ 

٢٠٤ ١ دولار). 
عزيت زيادة الالتزامات غير المصفاة جزئياً بصورة مباشـرة إلى النشـاط المتعلـق بولايـة  -٢٠
المحكمــــة: ٩٩٧ ٤٤٢ دولاراً لخدمــــات الاحتجــــاز و ٠٠٠ ٣٦٥ دولار لتغطيــــة أتعــــــاب 
وتكـاليف سـفر محـامي الدفـاع. والاحتياجـــات في هذيــن اــالين لا يمكــن تحديدهــا بصــورة 
قاطعـة. وكـانت المبـالغ الملـتزم ـا في عـام ٢٠٠٠ لمكتـب المسـاعدة القانونيـة والدفـاع وقســـم 
دعم اني عليهم والشهود مبالغاً فيها إلى حد كبير نتيجة لعدم تمكــن مكتـب المعونـة القانونيـة 
ـــاع لم يمتثلــوا للالــتزام  والدفـاع مـن التنبـؤ بالرسـوم الـتي سـتدفع في المسـتقبل، لأن محـامي الدف
بـالحصول علـى تفويـض مسـبق مـن قلـم المحكمـة لجميـع نفقـام. واللجـوء حاليـاً إلى حســـاب 
تكاليف الدفاع حسب السـاعة لا ييسـر مراقبـة هـذه التكـاليف. وقـد أدخلـت المحكمـة جزئيـاً 
فقط ج المبلغ المقطوع أو السعر الثـابت لتسـديد أتعـاب المعونـة القانونيـة، إلا أن تعميـم هـذا 

النهج قد يؤدي إلى تحسين المراقبة مع الحد من التكاليف. 
– ٩ من النظـام المـالي والقواعـد الماليـة للأمـم المتحـدة علـى  تنص القاعدة المالية ١١٠  -٢١

أن: 
"يجــري موظفــو التصديــق أو منــاوبوهم اســتعراضاً دوريــاً للالتزامــات المعلقــة المحملــة علــــى 
اعتمادات الفترة المالية السابقة وفقاً للبند ٤-٣. والالتزامــات الـتي تظـهر في الحسـابات ويـرى 
المراقب المالي أا لم تعد التزامات سارية، تشطب مـن الحسـابات علـى الفـور، ويلغـى الرصيـد 
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الدائن الناتج من ذلك. وإذا تقرر أن الالتزام ما زال سارياً، يحمل مـن جديـد علـى اعتمـادات 
الفترة المالية الجارية". 

ولاحظ الس أن عبء المصادقة كان موزعـاً بصـورة غـير متسـاوية بـين المسـؤولين،  -٢٢
مما جعل عمليات مراقبة ومراجعة الالتزامات غير كافية خلال فترة السنتين، الأمـر الـذي أدى 

إلى إلغاء أكثر من ٦.١ ملايين دولار من الالتزامات غير المصفاة المتعلقة بالميزانية السابقة. 
يوصــي الــس أن تحســن المحكمــة مراقبــة الالتزامــات وأن تنظــر في حــــل بديـــل  -٢٣
ـــع أتعــاب  للمـادتين ٢٣ و ٢٤ مـن توجيـه المحكمـة ٩٤/١، بغيـة الاسـتعاضة عـن نظـام دف
المحامين الحالي، الذي يقوم على دفع أجر معين حسب الساعة بنظـام يقـوم علـى دفـع مبلـغ 

مقطوع أو سعر ثابت لقاء تقديم المعونة القانونية. 
المعدات المعمرة  -٤

ـــة في الملاحظــة ٦ (ج) علــى البيانــات  بلغـت القيمـة الإجماليـة للمعـدات المعمـرة المبين -٢٤
الماليــة ١٤.٣ مليــون دولار في ٣١ كــــانون الأول/ ديســـمبر ٢٠٠١. وتوجـــد الأصـــول في 
لاهاي (١٠.٧ ملايين دولار) وفي الميدان (٣.٦ ملايين دولار). ولم يجر في اية العـام جـرد 
شـامل للأصـول الموجـودة في لاهـاي، كمـا تنـص القـاعدة الماليـة ١١٠– ٢٦. وقـالت المحكمــة 
إا كانت تجرى فحوصاً أسـبوعية باسـتخدام العينـة، ولكـن لم تقَـدم إلى المراجعـين أيـة وثـائق 
عن النتائج أو التسويات التي أُجريت. وقد وجد الس حالات تباين بين قوائم الجـرد ونتـائج 
فحصه. ولم يجر في عام ٢٠٠١ فحص فعلي للأصول الموجودة في الميدان نتيجـة لتخفيضـات 
مزعومة في تكاليف السفر، وإن كان بوسع المحكمة أن تطلب إلى أفرقة الأمم المتحدة الميدانيـة 
الأخرى القيام بعمليات الفحص هذه بتكلفة هامشـية أو بـدون تكلفـة. وتخطـط المحكمـة الآن 

لاستطلاع هذه الإمكانية. 
يوصـي الـس أن تمتثـل المحكمـة لأحكـام القواعـــد الماليــة المتعلقــة بحفــظ المعــدات  -٢٥
ـــة  المعمـرة بصـورة سـليمة وأن تجـري جـرداً فعليـاً لمـا لديـها مـن أصـول بالاشـتراك مـع أفرق

ميدانية أخرى تابعة للأمم المتحدة، إذا اقتضى الأمر.  
صناديق الاستئمان  -٥

تحمـل صنـاديق الاسـتئمان التابعـة للمحكمـة رسـوم دعـم بنسـبة ١٣ في المائـة لتنفيـــذ  -٢٦
الـبرامج الخارجـة عـن الميزانيـة. والمحكمـة مسـؤولة عـن إعـداد ميزانيـة الدعـــم لاســتخدام هــذا 
الإيراد. وفي حين أن المحكمة كانت دائماً تضع ميزانية تكاليف دعمها علـى أسـاس الافـتراض 
أن جميع إيرادات الدعم متوفرة للمحكمة، أُبلغت في كانون الثـاني/ ينـاير ٢٠٠٢ أن النفقـات 
ــغ ١.٢  المتوقعـة علـى هـذا الأسـاس لا يمكـن الموافقـة عليـها لأن مقـر الأمـم المتحـد سـحب مبل
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مليــون دولار نظــير خدمــات مركزيــة تتعلــق بصنــــاديق الاســـتئمان قُدمـــت إلى المحكمـــة في 
نيويورك. 

يوصـي الـس أن تعـد الميزانيـات وخطـط التكـاليف المتعلقـة بصنـــاديق الاســتئمان  -٢٧
على أساس سليم ودقيق يأخذ في الحسبان توفر إيراد دعم كاف. 

عمليات الشطب والخسائر  -٦
شطبت المحكمة أثناء فـترة السـنتين ٢٠٠٠- ٢٠٠١ مبـالغ بلغـت في مجموعـها ٢٩٥  -٢٨
٣١٩ ٢ دولاراً. وتتكون هذه المبالغ من ٤٦٥ ٨٤٥ ١ دولاراً قيمة معـدات لم تعـد صالحـة؛ 
و ٩٨٢ ١٣ قيمة معدات افترض أا سرقت أو فقـدت؛ و ٥٥٦ ٢١٦ دولاراً قيمـة معـدات 
نقلـت ملكيتـها أو بيعـت إلى أطـراف ثالثـة؛ ٢٩٢ ٢٤٣ دولاراً لم يقـدم أي ســـبب لشــطبها. 
ولاحظ الس وجود بعض الصعوبات في الاتصالات بين مقر الأمـم المتحـدة والمحكمـة حـول 

هذا العنصر من الملاحظات الملحقة بالبيانات المالية. 
يوصــي الــس أيضــــاً أن يســـتعرض مقـــر الأمـــم المتحـــدة والمحكمـــة إجـــراءات  -٢٩

الاتصالات بينهما لتأمين فصل متماسك للمهام والإبلاغ على البيانات المالية. 
الإكراميات  -٧

أُبلـغ عـن دفـع إكراميـة واحـدة أثنـاء الفـترة قيمتـها ٩٥٧ ٤ دولاراً، تتعلـــق بتكــاليف  -٣٠
تغيير مكان إقامة أحد اني عليهم. 

المسائل الإدارية  جيم -
استراتيجية الإنجاز  -١

تضـاعفت التكـاليف السـنوية للمحكمـة حـوالي ثـلاث مـرات تقريبـاً علـى مـدى فــترة  -٣١
السـنتين الماضيـــة، وذلــك كمــا يتبــين مــن الرســم البيــاني أعــلاه. ولا تــزال التكلفــة النهائيــة 
للمحكمة أثناء كامل مدة وجودها خارجة عن السـيطرة. وقـد أنشـأ مجلـس الأمـن المحكمـة في 
عام ١٩٩٣ دون أن يحدد مدة معينة لولايتها. وفي عام ٢٠٠١، أنشـأت إدارة المحكمـة مجلـس 
تنسيق داخلي ووضعت بنفسها استراتيجية لإنجـاز أعمالهـا لتقديمـها إلى مجلـس الأمـن، تشـتمل 
علـى ثلاثـة مواعيـد ائيـة رئيسـية، هـي: عـــام ٢٠٠٤ للمحاكمــات، وعــام ٢٠٠٨ لإصــدار 
الأحكام الأولية، وعام ٢٠١٠ للاستئناف. ويركز مجلس التنسـيق علـى الوسـائل الضروريـة – 

القضاة والموظفون والنظام الأساسي – لتحقيق هذه الأهداف. 
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يثــني الــس علــى المحكمــة لمبادرــا إلى إنشــاء مجلــــس تنســـيق داخلـــي ووضـــع  -٣٢
استراتيجية إنجاز، ويوصي أن تسعى المحكمـة إلى الحصـول علـى موافقـة مجلـس الأمـن علـى 

استراتيجية الإنجاز بغية تنفيذها بسرعة. 
اعتمد جدول أعمال المحكمة جزئياً علـى عوامـل خارجـة عـن سـيطرا، مثـل اعتقـال  -٣٣
ـــارس  الفـارين مـن العدالـة وتأخـير الموافقـة علـى ميزانيـة عـام ٢٠٠٢ (اعتبـاراً مـن ١٥ آذار/ م
٢٠٠٢) ممـا سـبب مزيـداً مـن التأخـــير في تعيــين القضــاة المخصصــين وموظفــي الدعــم ذوي 
الصلة، وكذلك الإجـراء الـدولي لكفالـة إجـراء محاكمـات عادلـة وفعالـة عندمـا تتـولى المحـاكم 
الوطنية، إذا تولت، الإجراءات القضائية التي لن يتسع وقت المحكمة لإنجازها. والمحكمـة واثقـة 
من أن تعيين تسعة قضاة مخصصين سيمكنها الآن من إجراء ست محاكمات في وقت واحد. 

تنفيذ أية استراتيجية إنجاز يعتمد أيضاً على عوامـل داخليـة. وكـان الهـدف حـتى الآن  -٣٤
١٢ محاكمة، تستمر في المتوسـط ١٢ شـهراً وتنتـهي في عـام ٢٠٠٨. ولكـن في عـام ٢٠٠١، 
كــان متوســط مــدة  المحاكمــة ١٤ شــهراً، أي بزيــادة شــهرين علــى الهــدف. وقــــد تواجـــه 
المحاكمات في المستقبل مزيداً من التأجيل، وهو ما لم تتمكـن المحكمـة مـن احتوائـه حـتى الآن، 
في سـياق "إجـــراء اــامي" يباشــر فيــه القــاضي مــهام الوســاطة أكــثر مــن تســيير المرافعــات 

والمحاكمات. 
إصابة قاض بالمرض يـؤدي إلى انقطـاع سـير المحاكمـة الـتي يجريـها، في حـين لا توجـد  -٣٥

قواعد تنظم الاستعاضة عنه ولا يتوفر بديل له، ليتسنى الاستمرار في المحاكمة. 
عمليات التأخير في الاستماع إلى أقوال الشـهود ومناقشـتهم في لاهـاي، وهـم شـهود  -٣٦
أدلـوا بشـهادام بـالفعل مـن خـلال بيانـات مكتوبـة، وفقـاً للقـاعدة ٩٢ مكـــرر مــن القواعــد 
الإجرائية وقواعد الإثبات، تؤدي إلى مزيد من عمليات التأخـير والتكـاليف. ولم تتمكـن لجنـة 
التنسيق التابعة للمحكمة حتى الآن من إلزام كل وحدة من وحدات المحكمـة – دوائـر المحكمـة 
ومكتب الادعاء العام وقلم المحكمة - بالتقيد بالمواعيد النهائية. ولذلك، قد تؤجل المحاكمـات 

المستقبلية. 
وتوجـد مخــاوف مــن أن تعمــل أفرقــة الدفــاع علــى زيــادة تأخــير إنجــاز المحاكمــات  -٣٧
لاعتبـارات تتصـل بالمعونـة القانونيـة كمـــا هــو وارد أدنــاه، أو مــن خــلال طلبــات غــير ذات 
موضوع. ولكن المحكمة تعمل على تنفذ توصية الس التي تدعو إلى إضفاء طابع رسمـي علـى 
ـــائم  نظـام الضوابـط والتوازنـات غـير الرسمـي حـتى الآن، بالإضافـة إلى نظـام التغذيـة المرتـدة الق
الذي توفره لقلم المحكمة دوائر المحـاكم والاسـتئناف بشـأن مـا إذا كـانت أفرقـة الدفـاع تعمـل 

بكفاءة. 
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ويلاحظ الس أيضاً أن صندوق الاستئمان المسمى "قواعد الطريـق" يتوقـع أن يقـدم  -٣٨
مساهمة قيمة للوفاء بالمواعيد النهائية للإنجـاز. ويـهدف الصنـدوق إلى توفـير الدعـم والتدريـب 
للمحاكم الوطنية في إطار المحاكمات "الثانويـة" الـتي سـتعقد قريبـاً في يوغسـلافيا السـابقة، ممـا 

سيقلل من عبء العمل على المحكمة في السنوات القادمة. 
ـــه مــن غــير المرجــح أن تتمكــن  يلاحـظ الـس، دون التدخـل في سـير العدالـة، أن -٣٩
المحكمـة في ظـل الظـروف الراهنـة مـن إنجـاز عملـها في عـام ٢٠١٠، وهـــو التــاريخ الــذي 
حددته في مشروع استراتيجية الإنجاز الذي وضعته. ويوصي الس أنه، إذا أرادت الأمــم 
المتحدة السيطرة على التكلفة النهائية المتزايدة للمحكمة، فينبغي أن تلتزم المحكمـة ككـل، 
ـــة ومؤشــرات ومخففــات  وكـل عنصـر مـن عناصرهـا، بحـدود عليـا للميزانيـة ومواعيـد ائي

للعقبات التي تعرقل سير عملها. 
حتى الآن، لم تؤخذ في الحسبان على نحو وافٍ أهداف الإنجاز بالنسبة لأغـراض إدارة  -٤٠
الموارد البشرية. فالمواعيد النهائية للإنجاز المتوخـاة لم تدفـع المحكمـة حـتى الآن إلى وقـف تعيـين 

موظفين والتخطيط لإجراء تخفيض تدريجي لمستويات تتسق مع مواعيد ائية ملزمة. 
ومع التسليم باسـتقلالية المحكمـة عـن محكمـة الجنايـات الدوليـة الجديـدة التابعـة للأمـم  -٤١
المتحـدة الـتي أنشـئت في لاهـاي، يلاحـظ الـس أنـه يمكـن تخفيـف حـدة تأثـــير تخفيــض عــدد 

موظفي المحكمة بنقل الموظفين والمعدات، من خلال اتفاقات مناسبة، بين المحكمتين. 
شدد الس في تقريره السابق علـى التكـاليف الـتي تحملتـها المحكمـة لسـفر عـدد كبـير  -٤٢
ـــا  مـن الشـهود إلى المحكمـة دون اسـتدعائهم لـلإدلاء بشـهادام، مـع مضاعفـة التكـاليف عندم
ـــدد الشــهود الذيــن  تطلـب الأمـر عودـم في تـاريخ لاحـق. لم تنفـذ توصيـة الـس. وازداد ع
يغادرون لاهاي دون أن يدلوا بشهادام من ٧٦ إلى ٩٢ شـاهداً، ولم تتنـاقص نسـبتهم (١١ 
في المائة) من بين جميع الشهود الذيـن جـرى استدعاؤهم. وزادت تكاليـف السفـر المقابلـة مـن 
٠٠٠ ١٢٥ دولار إلى ٠٠٠ ١٤٤ دولار، كمـا زادت التبعـات البشـرية. ومعظـم الأشــخاص 
الذين جرى استدعاؤهم  أناس مجني عليهم ليس لهم وضع قانوني. وقد لا يفـهم اـني عليـهم، 
الذيــن أعيــدوا دون الاســتماع إلى شــهادام، ســبب ســفرهم وإلغــاء إدلائــــهم بشـــهادام. 
وتعكف المحكمة على مراجعة هذه المسألة بغية تحميل تكاليف الشهود الذين استدعوا بطريقـة 

عابثة. 
ـــة، مــع إنفــاذ قواعــد الإجــراءات القانونيــة، أن (أ) تصلــح  يوصـي الـس المحكم -٤٣
قواعدها لممارسة قدر أكـبر مـن السـيطرة علـى القـرارات الـتي تؤثـر علـى ميزانيتـها وعلـى 



1602-45865

A/57/5/Add.12

النفقـات المنبثقـة عـن الإجـراءات؛ و (ب) تنفـذ قواعـد صارمـة فيمـا يتعلـق بعـدد الشـــهود 
الذين يتم استدعاؤهم إلى لاهاي  والاستماع إلى شهادام. 

المعونة القانونية وتقاسم الأتعاب  -٢
تقاسم الأتعاب 

تقاسم الأتعاب، في إطار المحكمتين الدوليتين، يشير إلى تقاسم الأتعاب بين المحتجزيـن  -٤٤
والمحامين الذين يتولـون الدفـاع عنـهم. وشـعرت اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة 
والجمعية العامة بالقلق تجاه تأثيرات تقاسم الأتعاب المزعوم في المحكمة الجنائية الدوليـة لروانـدا 
/A الفقرة  والمحكمة الدولية ليوغسلافية السابقة. وعقب طلب من اللجنة الاستشارية  (55/642
٥٧) ، ضاعف مكتب خدمات المراقبـة الداخليـة والـس جـهودهما لتتبـع الإشـاعات المتعلقـة 
بممارسات تقاسم الأتعاب بـين المدعـى عليـهم والمحـامين في المحكمتـين. وقـام مكتـب خدمـات 
ـــم  المراقبــة الداخليــة في عــام ٢٠٠٠ باســتعراض مفصــل للادعــاءات المتعلقــة بترتيبــات تقاس
ــة إلى  الأتعـاب في المحكمتـين، (A/55/759). باختصـار، خلـص مكتـب خدمـات المراقبـة الداخلي
استنتاج مؤداه أن الادعاءات بتقاسم الأتعاب لا يمكن إثباا مـع أن الاحتمـال قـائم. وأوصـى 
المكتـب أيضـاً بتطبيـق ضوابـط تحـول دون حـدوث تقاســـم الأتعــاب. وقــد قدمــت توصيــات 
A)، و ٢٦  مناسبة في وثيقتين أحيلتا إلى الجمعية العامـة في ١ شـباط/ فـبراير ٢٠٠١ (55/759/
شـباط/ فـبراير ٢٠٠٢   (A/56/836) . ويسـر الـس أن يلاحـظ أن مكتـب خدمـات المراقبــة 
الداخليـة يعمـل علـى تعيـين مراجعـي حسـابات مقيمـين، ويرســـل محققــين بصــورة دوريــة إلى 

المحكمة. 
ليتجنب الس تكرار تحقيقات مكتب المراقبة الداخلية وتقاريره الأخـيرة، ركـز علـى  -٤٥
A) ، ويقــدم  جوانب أخرى للمعونة القانونية، كما جاء في تقرير اللجنة الاستشارية (56/665/
في هذا التقرير تقييماً خاصاً لفعالية الأدوات المتاحة، بما فيها الموظفـون والإمكانيـات الأخـرى 
مـن غـير الموظفـين، مـن أجـل إدارة نفقـات نظـام المعونـة القانونيـة التابعـة للمحكمـة ورصدهــا 
ومراقبتـها. واسـتعرض الـس عوامـل مـن قبيـل المبالغـة في أتعـــاب المحــامين وتعريــض المحكمــة 

لاحتمال تقاسم الأتعاب. 
تقاسم الأتعاب ممارسة مزعومة لا تحظره حـتى الآن بصـورة صريحـة أيـة قـاعدة تنطبـق  -٤٦
على المحكمة. وهذه الممارسـة سـرية، وقـد تنطـوي علـى دوائـر لغسـيل الأمـوال. والاكتشـاف 
ـــات تحقيــق جنــائي دوليــة ومتقدمــة جــداً، تشــترك في  الفعلـي لتقاسـم الأتعـاب يتطلـب عملي
إجرائها إدارة ضريبة الدخل وقوات الشرطة. ويتعين أن تتـم هـذه التحقيقـات بصـورة رئيسـية 
في البلدان التي يقال أا غير متعاونة إلى حـد مـا حـتى الآن في هـذه اـالات. وقـد يكـون مـن 
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المفيد رصد نفقات المعونة القانونية التي تقدمها المحكمـة وتحسـين الضوابـط الوقائيـة الموجـودة، 
ولكنها غير فعالة إلى حد كبير بالنسبة لتقاسم الأتعاب، وبالتالي فـإن المسـألة تتجـاوز إلى حـد 

كبير خبرة مجلس مراجعي الحسابات. 
كان هناك تحريم رسمي لتقاسم الأتعاب وتبادل الهدايـا بـين المحـامين وموكليـهم أو مـع  -٤٧
أي شخص آخر تربطه علاقة قرابة مباشرة أو غير مباشرة بالمتـهم. ولكـن لم يحظـر اسـتخدام 
محـامي الدفـاع أقربـاء المدعـي عليـهم، وهـي طريقـة أخـرى لتقاسـم الأتعـاب: أبلغـــت المحكمــة 

الس أن استخدام أقرباء المتهمين قاصر على أدنى حد من المهام. 
المعونة القانونية 

أعطـى الـس، في تقريـره عـن فـترة السـنتين المنتهيـــة في ٣١ كــانون الأول/ ديســمبر  -٤٨ 
١٩٩٩، اهتماماً خاصاً للزيادة المطردة في تكاليف الدفـاع، مثـل المسـاعدة والأتعـاب والسـفر 
ـــها،  والإسـكان وأنشـطة المعمـل الجنـائي والخـبراء. ولاحـظ الـس أن المحكمـة أعربـت عـن نيت
كخطـوة أولى، إجـراء اسـتعراض لنظـام المعونـة القانونيـة، ولكنـها لجـــأت في وقــت لاحــق إلى 
تعليق مؤقت لتطبيق نظام جديد بعد أن نظرت في احتجاج قدمه معظم محامي الدفاع المعينـين 
علـى عمليـات المراجعـة الـتي أعلنـت. ومـع ذلـك، أوصـى الـس أن تسـتعرض المحكمـــة نظــام 

المعونة القانونية التابع لها بغية وضع ضوابط أشد ووضع حدود على تكاليف الدفاع. 
تحديد العوز 

ترد أحكام تقديم المعونة القانونية في المادتين ٦ و ٨ من التوجيـه ٩٤/١ المعـني بتعيـين  -٤٩
محامي الدفاع. ووفقاً للمادة ٨، يجب أن يقدم المشتبه فيه أو المتهم، الذي يطلـب تعيـين محـام، 
دليـلاً علـى أنـه غـير قـادر علـى دفـع أتعـاب المحـامي. وتنـص المـادة ٦ علـى أن المشـتبه فيــهم أو 
المتهمين الذين يفتقرون إلى الوسائل لدفع أتعاب المحامين، التي تفهم على أا القدرة علـى دفـع 
الأتعاب بالسعر المنصوص عليه في هذا التوجيه، مؤهلون للحصول على معونة قانونيـة تدفعـها 
المحكمة. وبالنسبة للمشتبه فيهم أو المتهمين الذين لديـهم وسـائل تمكنـهم مـن أن يمولـوا جزئيـاً 

النفقات القانونية، تتحمل المحكمة الجزء الآخر من التكاليف. 
ومع أنه لم تحدد عتبة مالية لتلقي معونة قانونية، حددت المحكمة، في التوجيـه ٩٤/١،  -٥٠
ـــامي،  سـعر السـاعة للمحـامين بمبلـغ ٨٠ دولاراً إلى ١١٠ دولارات، وذلـك حسـب خـبرة المح
بحيث لا يتجاوز عدد الساعات التي تحمل شـهرياً ١٧٥ سـاعة، بالنسـبة لفريـق محـامين عـادي 
يتكـون مـن محـامٍ رئيسـي ومحـامٍ مسـاعد ومســـاعدين قــانونيين أو محققــين. وفرضــت المحكمــة 
اعتباراً من ١ كانون الثاني/ يناير ٢٠٠١ حدوداً عليـا علـى أتعـاب الدفـاع في مرحلـة مـا قبـل 
المحاكمة ومرحلة الاستئناف، بتخصيص حدود عليا مختلفة على مدة استمرار الإجراءات وفقـاً 
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لمستويات صعوبة القضايا الثلاثة. وبقي الحد الأعلى لعدد الساعات التي يمكن تحميلـها شـهرياً 
علـى حالـه (٣٥٠ سـاعة بالنسـبة للمحـامي الرئيسـي بـدلاً مـن ١٧٥ سـاعة مرتـــين للمحــامي 
الرئيسي والمحامي المشارك)، مما يعـني أن تكـاليف الدفـاع الشـهرية – دون تكـاليف التحقيـق – 
تبلغ ٢٥٠ ٣٣ دولاراً، على أساس سعر متوسـط يبلـغ ٩٥ دولاراً في السـاعة ولا يوجـد حـد 

لمدة استمرار المحاكمة. ولم تتغير تكاليف المعونة القانونية تغيراً كبيراً في عام ٢٠٠١. 
علـى أســاس مـدة ١٢ شـهراً، تصـل قـرارات المحكمـــة المتعلقــة بتحديــد الســاعات في  -٥١
المعونة القانونية إلى حوالي ٠٠٠ ٣٦٠ دولار. وهذه هي العتبة التي يعتـبر الشـخص معـوزاً إذا 
لم يصل إليها، وبالتالي فإنه يكون مؤهلاً للحصول على معونـة قانونيـة كاملـة تصـل إلى نفـس 
هذا المبلغ. وعتبة العوز هذه لم يسبق لها مثيل في المحاكم الأوروبيـة، حسـب علـم الـس. ولا 
تمت بأية صلة إلى متوسط الدخل أو الحدود العليـا للمعونـة القانونيـة المطبقـة في معظـم الـدول 

الأعضاء. 
وردّ قلم المحكمة على الس بأنه يرى أن تخفيض مسـتوى العـوز هـذه سـيجبر المتـهم  -٥٢
على أن يمثَّل بمحامين مـن يوغسـلافيا السـابقة، ولكـن مسـتويات العـوز سـتناقش في اجتمـاع 

عام للقضاة في تموز/ يوليه ٢٠٠٢. 
ولذلك، تقدم الأمم المتحدة المعونة القانونيـة تلقائيـاً تقريبـاً. ومـن بـين ٤٦ محتجـزاً في  -٥٣
– ٢٠٠١، اثنـان فقـط كانـا غـير مؤهلـين للحصـــول علــى معونــة  ايـة فـترة السـنتين ٢٠٠٠ 
ـــاع مــن ٩ ملايــين دولار في عــام ١٩٩٨ إلى  قانونيـة. وزادت الميزانيـة المخصصـة لمحـامي الدف
١١.٧ مليون دولار في عام ١٩٩٩ إلى ١٠.٨ ملايين دولار في عام ٢٠٠٠ وإلى ١٣ مليـون 
دولار في عـام ٢٠٠١. وتتصـل هـــذه الزيــادة بعــدد الأشــخاص الذيــن ألقــي القبــض عليــهم 

ومختلف العوامل التي تؤثر على مدة المرافعات والمحاكمات. 
يوصي الس المحكمة: (أ) أن تصوغ تعريفاً عمليـاً لمصطلحـات مـن قبيـل "العـوز"  -٥٤
و "الوسائل الكافية"؛ (ب) وأن تضـع معايـير واضحـة وكميـة لتحديـد مـا إذا كـان مشـتبه 
ـــة  فيـه أو متـهم مؤهـلاً كليـاً أو مؤهـلاً جزئيـاً لتلقـي معونـة قانونيـة، بمـا في ذلـك تحديـد عتب
ماليـة؛ (ج) وأن تضـع صيغـة لتحديـد مسـاهمة  الأشـخاص المؤهلـين جزئيـاً للحصـول علــى 

معونة قانونية. 
إجراءات التحقق من الوضع المالي للمتهم  

يتعين أن يقدم طالب الحصول على معونة قانونية تصريحاً بالوسائل التي لديـه. وتنـص  -٥٥
ـــح بالوســائل يجــب، إلى أقصــى حــد ممكــن، أن  المـادة ٩ مـن التوجيـه ٩٤/١ علـى أن التصري
تصدق عليها سلطة مناسبة موجودة إما في المكان الذي كـان يقيـم فيـه المشـتبه فيـه أو المتـهم، 
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أو في المكان الذي وجد فيه، أو أي مكان آخر يعتبر مناسباً في ظل الظروف التي يحددهـا قلـم 
المحكمـة. وتعتـبر نتـائج هـذه الاستفسـارات غـير مرضيـة؛ ويقـال إن البلــدان الــتي توجــه إليــها 
الأسئلة غالباً ما تظهر افتقاراً حقيقياً للحوافز، وأحياناً عدم استعداد لإرسال رد إلى المحكمة. 

يوصي الس المحكمة أن تقيم علاقـات عمـل واضحـة ويمكـن تنفيذهـا مـع الـدول  -٥٦
الأعضاء، لكفالة أن تقدم هذه الـدول كـل مسـاعدة معقولـة ضروريـة للتحقـق مـن المركـز 

المالي للمتهم. 
ويلاحظ الس أن المحكمة لا تنفذ المادة ٨ ، التي تنص على أن المشـتبه فيـه أو المتـهم  -٥٧
يجب أن يقدم دليلاً على عدم قدرته على دفـع أتعـاب المحـامي. وطالمـا أنـه لم يقـدم دليـل علـى 
عكس ذلك، فإن المشتبه فيه أو المتهم يعتـبر غـير مـالك لمـوارد كافيـة لتحمـل نفقـات الدفـاع. 
وقد خلص قراران صدرا عن دائرتـين مـن دوائـر المحاكمـات وقـرار صـدر عـن نـائب الرئيـس، 
يعود تاريخها إلى عام ١٩٩٩، أن قلم المحكمة غير محق في سحب المعونة القضائيـة إن لم يتوفـر 
لـه إثبـات أن المدعـى عليـه قـادر علـى دفـع جميـع أتعـاب الدفـاع عنـه أو دفـع جـزء منـــها، وأن 
عبء الإثبات يقع على عاتق قلم المحكمة لاستعادة الأموال، علـى افـتراض أن المدعـى عليـه لم 
يكـن معـوزاً. وفي عـام ١٩٩٩، ألغـى قلـم المحكمـة المعونـة القانونيـة لسـبعة مـن المدعـى عليــهم 
كانوا قد تلقوا مبالغ كبيرة من مزاد علـني خـيري أُقيـم في بلداـم لمنفعتـهم. وقـد ألغـت دائـرة 
ـــت علــى وجــه  محكمـة الاسـتئناف هـذا الإلغـاء، ورأت المحكمـة أن مكتـب قلـم المحكمـة لم يثب
التحديـد أن هـذه الأمـوال كـانت لمنفعـــة المدعــى عليــهم. وحــتى عــام ٢٠٠٢، لم يعــين قلــم 
المحكمة أي محقق أو مساعد ليقود تحقيقاً يجرى في الموقع ليتسـنى تقييـم المركـز المـالي للمدعـى 

عليه على نحو أفضل. 
في محاولة للتغلب على هذه الصعوبة، قام قلم المحكمة مؤخـراً، عمـلاً بـالتوصيتين ٣ و  -٥٨
)، بتعيـين محقـق ومســاعد  A/55/759) ٤ الواردتـين في تقريـر مكتـب خدمـات المراقبـة الداخليـة

ليقودا عمليات تحقيق في الموقع دف إجراء تقييم أفضل للحالة المالية للمدعى عليهم. 
فضلاً عن ذلك، فإن المحكمة لم تطبق أبداً المـادة ٦ مـن التوجيـه، الـتي تسـمح بتقاسـم  -٥٩
نفقات الدفاع بين المدعى عليه والمحكمة بناءً على فحص إمكانيـات المدعـى عليـه. ومـن شـأن 

تعيين محقق في آذار/ مارس ٢٠٠٢، أن يعزز الآن الصقل الدقيق للقرارات في هذا اال. 
تعيين محامي الدفاع 

في العادة، تعين المحكمـة محاميـاً وفقـاً لاختيـار المتـهم، وذلـك علـى عكـس الممارسـات  -٦٠
الأوروبية المعتادة في تقديم المعونة القانونية. ويقـوم قلـم المحكمـة بالتـأكد مـن أن المحـامي الـذي 
جرى اختياره لديه المؤهـلات المطلوبـة للدفـاع عـن قضيـة أمـام المحكمـة وأنـه لم يقـدم لمحاكمـة 
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تأديبية في بلده. ويجب أن يكون المحامي عضواً مرخصاً في نقابة محـامين أو محـاضراً في القـانون 
في جامعة ما، ويتكلم إحدى لغتي عمل المحكمة ويقدم سيرة حياته. وقد أوصـى أيضـاً مكتـب 
خدمات المراقبة الداخلية على نحو صحيح أنه ينبغـي أن تسـتعرض المحكمتـان مؤهـلات محققـي 
أفرقة الدفاع قبـل أن تتـم الموافقـة عليـهم، وذلـك لمنـع تعيـين الأقـارب وبالتـالي تقليـل احتمـال 

تقاسم الأتعاب (المرجع نفسه، التوصيتان ١١ و ١٢). 
ويـرى الـس أن ممارسـة إعطـاء المتـهم الفرصـة لاختيـار محامييـه قـد يـؤدي إلى زيـــادة  -٦١

التكاليف بالنسبة للمحكمة وإلى زيادة اازفة بتقاسم الأتعاب. 
يوصي الس أن تحدد المحكمة عشوائياً المحامي الذي ستدفع له المحكمـة مـن قائمـة  -٦٢
بأسماء المحامين المتاحين يعدها مكتب قلم المحكمة. ويسر الس أن يلاحـظ أن القلـم أكـد أن 

اقتراحاً ذا الصدد سيقدم إلى الاجتماع العام للقضاة الذي سيعقد في تموز/ يوليه ٢٠٠٢. 
تدقيق فواتير المحامين 

تنص المادة ٢٢ من التوجيه ٩٤/١، حيثما يكون قد عيـن محـام، فإنـه يتعـين أن تدفـع  -٦٣
ـــاً  المحكمـة تكـاليف ونفقـات التمثيـل القـانوني للمشـتبه فيـه أو المتـهم الضروريـة والمعقولـة، رهن

بتوفر الأموال وقواعد الأمم المتحدة ولوائحها التنظيمية وممارساا المنطبقة. 
٦٤- تخضع مطالبات الدفاع بدفعات لقاء المعونة القانونيـة لتدقيـق مـتزايد مـن جـانب قلـم 
المحكمة. وتصحح الفواتير ولكن لا توجد إحصائيات تبين المعدلات والمبالغ الـتي يرفضـها قلـم 
المحكمـة أو يصححـها. وقـد بيــن الفحــص الــذي أجرينــاه باســتخدام العينــة (نيســان/ أبريــل 
وأيلول/ سبتمبر ٢٠٠١ ) تخفيضات في التكاليف تتراوح نسـبتها بـين ٢,٦ إلى ٨,٩ في المائـة 
من قيمة الفواتير المقدمة. ولا توجـد أيـة مبـادئ توجيهيـة تكفـل الاتسـاق في عمليـات التقييـم 
والتحقق هذه، التي يتفاوت تأثيرها مـن فـاتورة إلى أخـرى. وسـتكون هـذه المبـادئ التوجيهيـة 
مفيـدة لاطـلاع المحـامي وكذلـك لموظفـــي قلــم المحكمــة ليتمكنــوا مــن إدارة ومراقبــة وضبــط 

الفواتير. 
ويسـر الـس أن يلاحـظ أن القلـم يعـتزم تقـديم اقـتراح للقضـاة لتعديـــل نظــام الدفــع  -٦٥
ليتناسـب مـع مرحلـة المحاكمـة. إلا أن وضـع حـد أعلـى لتكــاليف الأتعــاب غــير متوخــى لأن 
المحكمة ترى أنه يتناقض مع مبدأ المحاكمة العادلة وأن المراقبة مكفولـة بمراجعـة دقيقـة، ولكنـها 

غير تدخلية، لفواتير المحامين. 
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يوصـي الـس أن توضـح المحكمـة معايـير محتـــوى الفواتــير وتقييــم مــدى معقوليــة  -٦٦
ـــة القانونيــة الــتي تقــدم في  حسـابات أفرقـة الدفـاع، وأن تنظـر في وضـع حـد أعلـى للمعون

مرحلة ما قبل المحاكمة. 
إدلاء الشهود بشهادام بناءً علـى طلـب المدعـي العـام أو الدفـاع ليـس محـدوداً دائمـاً  – ٦٧
مـن حيـث العـدد والوقـت أو، إذا كـان محـدوداً، فإنـه لا يوجـد الـتزام بـاحترام هـــذه الحــدود. 
وهـذه الطريقـة، فـإن محـامي الدفـاع قـد يزيـد مـدة المرافعـــات وبالتــالي يزيــد تكــاليف المعونــة 
القانونية. ويلاحظ الس أنــه أضيفـت في الآونـة الأخـيرة مـادة جديـدة إلى القواعـد الإجرائيـة 
وقواعـد الإثبـات المعمـول ـا في المحكمـة تمكـن المحكمـة مـن حظـــر طلبــات المحــامين الــتي مــن 

الواضح أا غير ذات موضوع ويمكن أن تكون مكلفة. ولم تطبق هذه المادة بعد. 
في حين أن الس يسلم بالتحسينات التي وضعت أو نفذت مؤخراً لتقـديم المعونـة  -٦٨
القانونية والحد من فواتير محامي الدفاع، فإنـه يـرى أن أحكـام القواعـد الإجرائيـة وقواعـد 

الإثبات، وطريقة تطبيقها، أعاقتا حتى الآن إدارة المعونة القانونية وضبط الميزانية الكلية. 
وأخــبرت المحكمــة الــس أن التدخــل المفــرط في حريــة محــامي الدفــــاع قـــد يجعـــل  -٦٩

الضمانات الإجرائية المقدمة للمدعي عليهم موضع شك وقد يبطل العملية القضائية برمتها. 
يرى الس أن أفضل الممارسات القضائية الدولية تملي في العادة تحقيق توازن بـين  -٧٠
التطلعات القضائية والقيود على الميزانية، شأا في ذلك شأن أي نشاط خدمة عامة آخر. 
في ضوء التحليل الوارد أعلاه لعتبة العـوز المؤهلـة للحصـول علـى معونـة قانونيـة،  -٧١
المتمثلـة بدخـــل مقــداره ٠٠٠ ٣٦٠ دولار ســنوياً، يــرى مجلــس مراجعــي الحســابات أن 
احتمال تقاسم الأتعاب يتصل جزئياً بالمستوى العالي لعتبة العوز، وكذلك بعـدم وضـع أي 
حد على مبلغ المعونة القانونية أثناء مدة المرافعات؛ وأن هـذه العوامـل تزيـد المبـالغ المعنيـة، 

واحتمال أن يجري تقاسمها. 
ومع أن الس يسلم بشـواغل المحكمـة المتعلقـة بـالحقوق القانونيـة للمدعـى عليـه،  -٧٢
فإنه يوصي بتخفيض المعونة القانونيـة السـنوية وتخفيـض مجمـوع المبـالغ المخصصـة للمعونـة 
القانونية كإجراء وقائي مضاد لاحتمال تقاسم الأتعاب، ولأغراض الاقتصـاد في التكـاليف 

أيضاً. 
يوصي مجلس المراجعين أن تكمل المحكمة، بوصفه مسألة ملحة، تنفيذ:  -٧٣

مدونـة قواعـد السـلوك المـهني لمحـامي الدفـاع والقواعـد التنظيميـة اللازمـــة  (أ)
لإنفاذها لكي تدمج في القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات؛ 
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التحريم الرسمي لتقاسم الأتعاب وتبـادل الهدايـا بـين المحـامين وموكليـهم أو  (ب)
أي شخص آخر له صلة مباشرة أو غير مباشرة بالمتهم، وكذلك تحـريم قيـام محـامي الدفـاع 

بتوظيف  أقارب المتهم؛ 
تشــكيل لجنــة محــامين تعمــل وفقــاً لأفضــل الممارســات الدوليــــة المتعلقـــة  (ج)
بأخلاقيات مهنة القـانون، تكـون لهـا سـلطة تأديبيـة في حالـة مخالفـة قواعـد مدونـة السـلوك 
المهني، وأن تضع ضمانات كافية تمكنها من أن تكون طرفاً في الإجراءات التأديبيـة وإنفـاذ 

الجزاءات دون أي تأخير لا مبرر له؛ 
إجــراءات مناســبة تجعــل ممارســات المحــامين المتعلقــة بالمبالغــــة في الفواتـــير  (د)
والطلبـات الـتي ليسـت ذات موضـوع وتقاسـم الأتعـــاب ممارســات غــير قانونيــة وتحظرهــا 

بفعالية. 
ترجمة الوثائق المتعلقة بالمحاكمات  -٣

يتعـين ترجمـة العديـد مـن الوثـائق، مـن بدايـة الإجـراءات (الإدانـة) إلى ايتـها (حكـــم  -٧٤
الاســتئناف)، مــن اللغــات البوســنية والصربيــة والكرواتيــة إلى اللغتــين الإنجليزيــة والفرنســـية 
وبالعكس. وحتى ١٤ كانون الثاني/ يناير ٢٠٠٢، كان عدد الصفحات المطلـوب ترجمتـها في 
وحدة الترجمة الإنجليزية  ١٦١ ١٣ صفحة. وبحسب معايـير الأمـم المتحـدة (خمـس صفحـات 
يوميا و ٢١ يوم عمل في كل شهر)، يحتـاج الفريـق المتـاح بأكملـه أربعـة شـهور عمـل لإنجـاز 
هـذه المهمـة. وتـأجيل المواعيـد النهائيـة هـو القـاعدة، ويمكـن أن يؤثـــر علــى التكــاليف الكليــة 

للمحكمة. 
ـــير المتوفــرة  صعوبـات توظيـف مـترجمين رفيعـي المسـتوى، نتيجـة لمتطلبـات الكفـاءة غ - ٧٥
بيسر في السوق، لا تمكن قسم المؤتمرات وخدمـات اللغـة مـن زيـادة إنتاجـه. وهـذا يـؤدي إلى 

إبرام عقود قصيرة الأجل والتعاقد مع مترجمين مستقلين  بتكلفة عالية. 
عدد الصفحات التي تترجم لكل قضية آخذ في الازدياد، يتجـاوز ٠٠٠ ١٨ صفحـة،  -٧٦
ولكن نسبة الصفحات التي يتم الرجوع إليها في المرافعات لا تتجـاوز ٥ إلى ١٠ في المائـة مـن 
المواد المترجمة، مما يعني أن ٩٠ إلى ٩٥ في المائة من الوثـائق إمـا أن تكـون قليلـة الاسـتخدام أو 

لا تستخدم إطلاقاً، وتكاليف ترجمتها مجرد تبذير. 
لزيادة عدد الوثائق المترجمة تأثيرات جانبية ومكلفة. ويتبعها بالضرورة زيادة في عمـل  -٧٧
محـامي الدفـاع وأتعـاب المعونـة القانونيـة، الـتي يمكـن أن تؤثـر بدورهـا علـــى العمليــة القضائيــة 
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برمتـها مـن خـلال تأخـير المحاكمـات. وهـذا يتنـاقض مـع الأهـداف الرسميـة المتمثلـة في تقليــص 
طول مدة المحاكمات وزيادة عدد القضايا التي يبت فيها كل سنة. 

يوصي الس أن تعيـد المحكمـة النظـر في سياسـة الترجمـة الـتي تنتهجـها وفي مرافـق  -٧٨
الترجمة التابعة لها بغية إعادة توزيع الأولويات ولكي تكون أكثر انتقائية في اختيـار الوثـائق 
التي يرجح أن تستخدم في المحكمة. ويشيد الس بالمحكمـة لقيامـها باسـتعراض مخصصـات 
التوظيـف للترجمـة ولإنشـائها قـاعدة بيانـات ونظـام لمراقبـة الوثـائق لرصـد تدفقـات أعمـــال 

الترجمة وتكاليفها. 
  

أخلاقيات المهنة  -٤
في كـانون الأول/ ديسـمبر ٢٠٠١، تـرك العمـل في المحكمـة عضـــو رئيســي، مســاعد  -٧٩
خاص لرئيس المحكمة وعضو سابق في فريق الادعاء العام. وقبل هذه الاسـتقالة كـان قـد عيـن 
محامي دفاع من قبل مدعى عليهم أدانتهم المحكمة. وقـد اطلـع هـذا العضـو، في كـلا المركزيـن 
اللذين شغلهما في المحكمة، على مـواد سـرية تتعلـق بالتحقيقـات والمحاكمـات الـتي أصبـح الآن 
طرفـاً فيـها يعمـل لصـالح المدعـى عليـهم. وأخـــبرت المحكمــة الــس أن هــذا العضــو لم تعينــه 
المحكمة ولم تدفع لـه أتعابـاً إلا بعـد أن أُـي عقـده، أي سـجلته المحكمـة ودفعـت لـه أتعابـاً  في 
منصبه الجديد بوصفه محامياً يمثل شخصاً مدعـى عليـه بموجـب أحكـام المعونـة القضائيـة. ومـع 
وجود حالة واحدة من هذا النوع بالفعل، لا توجد قاعدة معمـول ـا لاكتشـاف ومنـع هـذه 

الحالات. 
ـــتباه في  قبـول هـذا الطلـب، للمـرة الثانيـة في تـاريخ المحكمـة، يمكـن أن يـؤدي إلى الاش -٨٠
إمكانية أن يفسد المدعى عليـهم أعضـاء المحكمـة. وهـذا ينطـوي علـى اازفـة بـالإضرار بحيـاد 
المحكمة وصورة الأمم المتحدة، وعلى إمكانية إضعاف فعالية التكاليف بالنسبة للعملية ككل. 
ـــت هــذه الحالــة، أدرجــت  وقـد اتخـذت المحكمـة إجـراءات للمسـتقبل. ومنـذ أن حدث -٨١
التزامـات جديـدة للموظفـين في الإعـلان الـذي يوقعـه الذيـن يجـري تعيينـهم، ولا تتوقـف هــذه 
الالتزامات عند ترك العمل. ولكن لا يوجد حـتى الآن في القـاعدة ٤٤ مـن القواعـد الإجرائيـة 
وقواعد الإثبات حكم يتعلق بتضارب المصالح ، وتنص القــاعدة ٤٤ فقـط علـى أنـه  يتعـين أن 
يعتبر المحامي مؤهلاً لتمثيل مشتبه فيه أو متهم إذا أثبت المحامي لقلم المحكمة أنـه محـامٍ مسـموح 
لـه ممارسـة القـانون في دولـة مـا، أو أنـه أسـتاذ قـانون في جامعـة، ويتكلـم إحـــدى لغــتي عمــل 
المحكمـة. ويجـري النظـر في مـادة جديـدة تتعلـق ـذه المسـألة لتدمـج في مدونـة قواعـد الســلوك 
المـهني للمحكمـة الـتي سـتصدر قريبـاً. ويعمـل قلـم المحكمـة أيضـاً علـى إعـداد تعليمـات إداريــة 
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ــرء في أن  ومشـروع تعديـل للقواعـد الإجرائيـة وقواعـد الإثبـات، ولكنـه شـدد علـى أن حـق الم
يمارس مهنته بحرية سيتضرر بأية ممارسة من هذا القبيل. 

يوصي الس المحكمة أن تتخذ مزيداً مـن الإجـراءات بـأن: (أ) تـدرج في القواعـد  -٨٢
التنظيمية والإدارية لموظفي المحكمة حظـراً علـى تعيـين المدعـى عليـهم أعضـاءً مـن المحكمـة، 
بصورة مباشرة أو غير مباشرة، لعدد معين من السنين بعد تركهم العمـل في المحكمـة؛ (ب) 
ـــة وقواعــد الإثبــات المتعلقــة  وتضيـف حظـراً ممـاثلاً إلى القـاعدة ٤٤ مـن القواعـد الإجرائي

بمؤهلات المحامي. 
 

العلاقات المالية بين مقر الأمم المتحدة والمحكمة  -٥
تراقب المحكمــة جميـع أعبائـها الماليـة المؤجلـة وتفصـح عنـها مـن خـلال ملاحظـة ترفـق  -٨٣
بمسودات بياناا المالية المرسلة إلى مقر الأمم المتحـدة. ولا تسـتفيد نيويـورك مـن هـذه العمليـة 
ــة  المضيعـة للوقـت لأن المبـالغ الـتي يفصـح عنـها المراقـب المـالي للأمـم المتحـدة في الصيغـة النهائي
للبيانات المالية تؤخذ، مرة ثانية ودون اعتبار للبيانات المتلقاة من لاهاي، من نظـام المعلومـات 

الإدارية المتكامل في نيويورك. 
 

يلاحظ الس أن تكرار العمل هذا لا يخدم أي غرض ويوصي بوقفه.  -٨٤
كمـا ذكـر، في الفقـرة ٢٦ أعـلاه، تشـتمل الميزانيـة علـى رسـوم تفـرض علـى صنـاديق  -٨٥
الاستئمان المخصصة للدعم مقدارها ١٣ في المائة، بوصفها دخـلاً يتقاسمـه مقـر الأمـم المتحـدة 
والمحكمة. وقد فرض مقر الأمـم المتحـدة رسـوماً مقدارهـا ١,٢ مليـون دولار مقـابل خدمـات 

مركزية قدمت في نيويورك نيابة عن المحكمة، دون أن يقدم أية وثائق لتقدير هذه الرسوم. 
يوصي الس أن يقدم مقر الأمم المتحـدة إلى المحكمـة والمؤسسـات المثيلـة تفـاصيل  -٨٦

كاملة عن تكاليف الدعم التي يحملها، لا سيما في مرحلة إعداد الميزانية. 
 

رواتب القضاة  -٦
ـــة  ينـص تقريـر الأمـين العـام عـن شـروط خدمـة القضـاة المخصصـين في المحكمـة الدولي -٨٧
ليوغسلافيا السابقة على أن القاضي الـذي تقـاعد مـن المحكمـة الدوليـة ليوغسـلافيا السـابقة أو 
المحكمة الجنائية الدولية لرواندا أو محكمة العـدل الدوليـة ويتلقـى معاشـاً تقاعديـاً مـن أي منـها 
 ، A/ يتوقـف عن تلقـي هذا المعــاش التقاعــدي أثنـاء فتــرة خدمتـه كقـاضٍ مخصـص ( 55/756
الفقرة ٢١ ). ولا تنطبق نفس القاعدة علـى القضـاة المعينـين تعينـاً دائمـاً وإن كـانوا في مركـز 
أكـثر اسـتقراراً، ويتلقـى الواحـد منـهم راتبـاً سـنوياً مقـداره ٠٠٠ ١٦٠ دولار. ويتلقـى قــاضٍ 
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دائم منذ عام ١٩٩٧ راتباً من المحكمة وتقـاعداً مـن محكمـة العـدل الدوليـة، في نفـس الوقـت؛ 
وقد اعترض على تلقي الراتبين في رسـالة إلى مقـر الأمـم المتحـدة لم يتلـق رداً عليـها. والمعـاش 
التقاعدي السنوي لعضو المحكمة الذي يعمل ٩ سـنوات كاملـة محـدد بنصـف راتبـه السـنوي، 

أي ٠٠٠ ٨٠ دولار سنوياً. 
يوصي الس (أ) أن تراجع الأمم المتحدة علـى نحـو متماسـك القواعـد المنطبقـة علـى  -٨٨
مسؤولي الأمم المتحدة الذين يتلقون في نفس الوقت رواتــب مـن الأمـم المتحـدة لكوـم في 
الخدمة ويتلقون معاشـات تقاعديـة مـن الأمـم المتحـدة، (ب) وأن تتخـذ المحكمـة إجـراءات 

لتوضيح هذه المسألة بسرعة. 
أمن تكنولوجيا المعلومات  -٧

راجـع الـس نظـامي المشـتريات والســـفر الحاســوبيين. ويشــتمل نظــام الســفر علــى  -٨٩
ضوابـط تضمـن موثوقيتـه العامـــة، ولكــن قدمــت توصيــات فنيــة بغيــة تحســينه. ويمثــل نظــام 
ـــيرة. والأمــن المنطقــي عــاجز بالنســبة  معلومـات المشـتريات جوانـب نقـص فنيـة وتنظيميـة كب
للتطبيقين، حيث يوجد سبعة مديرين ولا يوجد جهاز تخزين مؤمن بكلمة سـر. وكـان توثيـق 

المستخدمين غير كافٍ وأحياناً لا وجود له. 
أوصى الس المحكمة بـأن تدخـل تحسـينات فنيـة علـى نظـامي المشـتريات والسـفر  -٩٠
الحاسـوبيين اللذيـن تســـتخدمهما، وقــد وافقــت الإدارة علــى ذلــك. وحــتى منتصــف عام 

٢٠٠٢، لم تكن الحلول المناسبة قد نفذت أو قطعت شوطاً كبيراً. 
حالات الاحتيال والاحتيال المفترض  -٨

لم يبلغ الس عن أي حالة احتيـال أو احتيـال مفـترض أثنـاء فـترة السـنتين ٢٠٠٠ –  -٩١
 .٢٠٠٠١
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شكر وتقدير  دال -
يود مجلس مراجعي الحسابات أن يعرب عن تقديره لرئيس المحكمة وقلمها وموظفيـها   -٩٢

على ما قدموه من تعاون ومساعدة أثناء عملية المراجعة. 
(توقيع) شوكت أ. فاكييه 
مراجع الحسابات العام، 
جمهورية جنوب أفريقيا 
 
(توقيع) غييرومو ن. كاراغيو 
رئيس، 
لجنة مراجعة الحسابات، 
الفلبين 
 
(توقيع) فرانسوا لوغيرو 
الرئيس الأول، 
محكمة الحسابات، 
فرنسا 

 
٢٧ حزيران/ يونيه ٢٠٠٢  
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المرفق 

متابعـة الإجـراءات الـتي اتخـذت لتنفيـذ توصيـات مجلـس مراجعـي الحسـابات 
الواردة في تقريره عن فـترة السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون الأول/ ديسـمبر 

 ١٩٩٩ (أ) . 
تابع الس الإجراءات التي اتخذا المحكمة لتنفيذ توصياته الواردة في تقريره عـن فـترة 
ـــرد في الجــدول ألــف-١  موجــز  السـنتين المنتهيـة في ٣١ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٩. وي
لحالة تنفيذ جميع التوصيات السابقة، في حين ترد في الجـدول ألـف –٢ تفـاصيل تتصـل تحديـداً 

بالتوصيات التي لم تنفذ والتوصيات الجاري تنفيذها التي تتطلب مزيداً من التعليق. 
قدم ما مجموعه ثـلاث توصيـات في تقريـر المراجعـة لفـترة السـنتين ١٩٩٨ – ١٩٩٩. 

والتوصيات الثلاث جميعها قيد التنفيذ. 
الجدول ألف-١: 

 موجز حالة تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير مراجعي الحسابات 
عن فترة السنتين ١٩٩٨-١٩٩٩   

اموع لم تنفذ قيد التنفيذ نفذت الموضوع 
    ألف – المسائل المالية 

- - الفقرة ١٠ (أ) - الحسابات والتقارير المالية  
١ صفر ١ صفر اموع الفرعي كعدد 

١٠٠ صفر ١٠٠ صفر اموع الفرعي كنسبة مئوية 
     

     باء - مسائل الإدارة 
الفقـــــرة ١٠ (ب) - إدارة  البرامج 

الفقرة ١٠ (ج) 
 - -

٢ صفر ٢ صفر اموع الفرعي كعدد 
١٠٠ صفر ١٠٠ صفر اموع الفرعي كنسبة مئوية 

     
٣ صفر ٣ صفر اموع – كعدد 

١٠٠ صفر ١٠٠ صفر اموع كنسبة مئوية 

 __________
)، الفصل الثاني.  A /55/5/Add.12) (أ) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٥ لام
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الجدول ألف-٢: 
 تفاصيل التوصيات السابقة الجاري تنفيذها أو التي لم تنفذ 

لفترة السنتين ١٩٩٨ – ١٩٩٩ 
العنصر/ مجال 
الاهتمام 

الإجراءات المحددة التي اتخذا الإدارة/ التوصية 
ملاحظات 

حتى ٣٠ نيسان/ أبريل ٢٠٠٢  

ملاحظات الس 

اســـتحقاقات ايـــــة 
ــــــــــــــــــــــــــة،  الخدم
ـــــا  واســــتحقاقات م
بعــــــــد التقــــــــــاعد 
والإجازة السنوية، 

الفقرة ١٠ (أ) 

ينبغـــــــي أن تفصـــــــــح 
المحكمة عن الالتزامات 
الخاصـــة باســــتحقاقات 
ـــــــــــــة  ايــــــــــــة الخدم
واســتحقاقات مــا بعـــد 
التقــــــاعد والإجــــــــازة 
الســــــنوية في بياناـــــــا 
ـــالاً للمعايــير  الماليـة امتث
المحاسبية للأمم المتحدة.

الالتزامـات المتصلـة بالإجـازات المســتحقة 
وانتقـــال الموظفـــين إلى أمـــــاكن أخــــرى/ 
عودم إلى بلدام مفصح عنـها بالكـامل 
في تقريــــر عــــــام ٢٠٠١/٢٠٠٠. أمـــــا 
التزامــات التــأمين الصحــــي بعـــد انتـــهاء 
الخدمــة فإــا لا تــزال غــــير مذكـــورة في 

الملاحظات على البيانات المالية. 

قيد التنفيذ 

ـــــات  اســـتخدام قاع
المحكمة، 

الفقرة ١٠(ب) 

ينبغــــــــي أن تراجــــــــع 
المحكمـــــــة إجراءاــــــــا 
لتخطيـــــط اســـــــتخدام 
قاعات المحكمة لضمان 
اســـــــتخدام المرافـــــــــق 
المتوفــــــرة اســــــتخداماً 

فعالاً. 

وضعت المحكمة تخطيطاً استراتيجياً لجميع 
المحاكمـــــات وزادت عــــــدد الجلســــــات 
اليومية. ومن شأن التنفيذ الكـامل لجميـع 
إجــــــراءات إصــــــلاح نظــــــام القضـــــــاة 
ــل ٢٠٠٢ أن  المخصصـين في نيسـان/ أبري
يمكـن المحكمـة مـن إجـراء ٦ محاكمــات في 
وقــت واحــــد. وتمكـــن مؤشـــرات الأداء 

الجديدة من رصد العملية القضائية: 
متوسط الوقت اللازم قبل المحاكمة لقضية 
ـــة العــام؛ عــدد الشــهود  واحـدة منـذ بداي
الذين أحضروا ولكن لم تسـمع شـهادام 
وعـدد سـاعات جلسـات الاســـتماع الــتي 
عقـــدت في المحكمـــة (ســـاعات الإعــــداد 

مشمولة).  

قيـــــد التنفيـــــذ. يلاحــــــظ 
ــــذي  الـــس التحســـين ال
ـــــــى تخطيــــــط  أدخـــــل عل
اسـتخدام المـوارد، ويتطلــع 
إلى التنفيـــــــــذ الكــــــــــامل 

للمؤشرات. 

نظـــــــــام المعونـــــــــة 
القانونية 

الفقرة ١٠ (ج) 

ينبغــــــــي أن تراجــــــــع 
ـــديم  المحكمـة نظامـها لتق
ــــة  المعونــة القانونيــة بغي
وضع ضوابط وحـدود 
ـــــى  أكــــثر صرامــــة عل

تكاليف الدفاع. 

ـــة  بـدأت المحكمـة تعديـل القواعـد الإجرائي
ـــــا لديــــها   وقواعـــد الإثبـــات المعمـــول
وكذلك أسلوب إدارا لتكاليف الدفاع. 
التقدم الذي أحرز موثق في الفقرات ٤٤ 
ـــرى  – ٧٨ مــن التقريــر الحــالي، كمــا ج
توثيق موقف الس من الحالة الراهنة. 

قيد التنفيذ. 
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 الفصل الثالث 

 رأي مراجعي الحسابات 
راجعنا البيانات المالية المرفقة، التي تشمل البيانات المالية الأول إلى الرابـع، والملاحظـات 
الداعمة المتعلقة بالمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقـانون 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منـذ عـام ١٩٩١، عـن فـترة السـنتين 
المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. وهـذه البيانـات يتحمـل مسـؤوليتها الأمـين العـام 

وتتمثل مسؤوليتنا في إبداء رأي بشأن هذه البيانات المالية على أساس مراجعتنا. 
وقد راجعنا الحسابات وفقاً للمعايير الموحدة لمراجعة الحسابات التي اعتمدها فريق المراجعـين 
الخارجيين لحسابات الأمم المتحـدة والوكـالات المتخصصـة والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة. وتقضـي 
تلك المعايير أن نخطط مراجعة الحسابات ونجريها للتحقق بشكل معقول مــن أن البيانـات الماليـة خاليـة 
من أي أخطاء هامة. وتشمل مراجعة الحسابات قيام مراجعي الحسابات، على أساس اختباري ووفقـاً 
لما يراه مجلس مراجعي الحسابات ضرورياً في ظل  الظروف السـائدة، بفحـص  الأدلـة المؤيـدة للمبـالغ 
وملاحظـات الإفصـاح الـواردة في البيانـات الماليـة. وتتضمـن مراجعـة الحســـابات أيضــاً تقييــم مبــادئ 
المحاسبة المستخدمة والتقديرات الهامة التي وضعها الأمين العام، فضلاً عن تقييم طريقة عرض البيانـات 

المالية عموماً. ونعتقد أن مراجعتنا للحسابات توفر أساساً معقولاً لإبداء رأي بشأا. 
ـــع الجوانــب الهامــة،  ونعتقـد أن هـذه البيانـات الماليـة تعـرض بشـكل معقـول، مـن جمي
المركــز المــالي للمحكمــة في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ ونتــائج عملياــا وتدفقاــــا 
النقدية خلال الفترة الماليـة المنتهيـة في ذلـك التـاريخ، وفقـاً لسياسـتها المحاسـبية المعلنـة المبينـة في 
الملاحظة ٢ على البيانات المالية، التي طبقت على أساس يتفق مع أساس الفترة المالية السابقة. 
وعلاوة على ذلك، نعتقد أن معاملات المحكمة، الـتي فحصناهـا كجـزء مـن مراجعتنـا 

للحسابات، كانت من جميع الجوانب الهامة متفقة مع النظام المالي والسند التشريعي. 
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ووفقاً للمادة الثانية عشرة من النظام المالي، أصدرنا أيضاً تقريراً مطـولاً عـن مراجعتنـا 
للبيانات المالية للمحكمة.  

(توقيع) شوكت أ. فاكيه 
مراجع الحسابات العام  
جمهورية جنوب أفريقيا 
 
(توقيع) غييرمو ن. كاراغيو 
رئيس، 
لجنة مراجعة الحسابات 
الفليبين 
 
(توقيع) فرانسوا لوغيرو 
الرئيس الأول 
محكمة الحسابات 
فرنسا 
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الفصل الرابع 

 
شهادة بصحة البيانات المالية 

أُعــدت البيانــات الماليــــة للمحكمـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص المســـؤولين عـــن  - ١
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ 
ـــاني/ينــاير ٢٠٠٠ حــتى ٣١ كــانون  عـام ١٩٩١ عـن فـترة السـنتين الممتـدة مـن ١ كـانون الث

الأول/ديسمبر ٢٠٠١ وفقاً للقاعدة ١١١-٤ من النظام المالي. 
وأُدرج موجز للسياسات المحاسبية الهامة التي طُبقت في إعداد هـذه البيانـات في شـكل  - ٢
ملاحظات على البيانات المالية. وتقدم هذه الملاحظـات معلومـات وإيضاحـات إضافيـة بشـأن 
الأنشطة المالية التي اضطلعت ا المحكمة أثناء الفترة المشمولة ذه البيانات التي يتحمل الأمـين 

العام مسؤوليتها الإدارية. 
وأشـهد أن البيانـات الماليـة المرفقـــة الخاصــة بالمحكمــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة،  - ٣

المرقمة من الأول إلى الرابع، بيانات صحيحة. 
توقيع 
جان – بيير هالفاكس 
الأمين العام المساعد، 
المراقب المالي 
 

٢٨ آذار/ مارس ٢٠٠٢  
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الفصل الخامس 
 

البيانات المالية عن فترة السنتين المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 
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البيان الأول 

المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة(أ) 
بيان الإيرادات والنفقات والتغيرات في الاحتياطيات وأرصــدة الصنــاديق لفــترة الســنتين 

٢٠٠٠-٢٠٠١ المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 
(بآلاف دولارات الولايات المتحدة) 

 
  ١٩٩٩ ٢٠٠١

  الإيرادات 
٧٣٥ ١٥١ ٨٢٨ ١٩١ الاشتراكات المقررة(ب) 

٠١٢ ٢٠ ٧٢٦ ٢٢ التمويل من الاحتياطات وأرصدة الصناديق (ج) 
٨٢٥ ٢ ٧٣٤ ٣ إيرادات الفوائد 

٥٨٧ ٤٤٥ إيرادات أخرى/متنوعة 
١٥٩ ١٧٥ ٧٣٣ ٢١٨ مجموع الإيرادات 

  النفقات 
٠٠٧ ١٢٣ ٥٠٦ ١٦٥ تكاليف الموظفين والعاملين الآخرين 

٠٠٤ ٦ ٥٧٥ ٧ السفر 
١٢٣ ١ ٠٤٢ ٩ الخدمات التعاقدية 
٩٧٠ ١٢ ٤٩٤ ١٧ تكاليف التشغيل 

٣٣٦ ٨ ٦٧٦ ٩ المشتريات 
٤٤٠ ١٥١ ٢٩٣ ٢٠٩ مجموع النفقات 

٧١٩ ٢٣ ٤٤٠ ٩ زيادة (نقص) الإيرادات عن النفقات 
٩٥٧ ١ ١٦ تسويات الفترات السابقة 

٦٧٦ ٢٥ ٤٥٦ ٩ صافي زيادة (نقص) الإيرادات عن النفقات 
٣٣٠ ١ ٠٥٢ ٦ الوفورات من التزامات الفترات السابقة أو من إلغائها 

(٠١٢ ٢٠) (٧٢٦ ٢٢) التحويلات من الفائض(ج) 
٥٩٥ ١٦ ٥٨٩ ٢٣ الاحتياطيات وأرصدة الصناديق في بداية الفترة 

٥٨٩ ٢٣ ٣٧١ ١٦ الاحتياطيات وأرصدة الصناديق في اية الفترة 
انظر الملاحظتين ٢ و ٣.  (أ)

وفقا لقراري الجمعية العامة ٢٣٩/٥٤، و ٢٢٥/٥٥، تحدد اشــتراكات الــدول الأعضــاء المقــررة للمحكمــة  (ب)
الدولية من ناحية على أساس جدول الأنصبة المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحــدة ومــن ناحيــة أخــرى 

على أساس جدول الأنصبة المنطبق على عمليات حفظ السلام. 
تمثل مبالغ محولة من فوائض الفترة الســابقة تــدرج في اعتمــادات فــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠١ بالصيغــة الــتي  (ج)

أقرها قرارا  الجمعية العامة ٢٣٩/٤٥ (٧٠٠ ٩٤٠ ١٠ دولار) و ٢٥٥/٥٥ (٦٠٠ ٧٨٥ ١١ دولار). 
الملاحظات المرفقة جزء لا يتجزأ من البيانات المالية. 

 __________
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البيان الثاني 

المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة(أ) 
بيان الأصول والخصوم والاحتياطيات وأرصدة الصناديق في ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

 ٢٠٠١
 (بآلاف دولارات الولايات المتحدة) 

  ١٩٩٩ ٢٠٠١
  الأصول 

٧٠٢ ٢٢ ٥٧٧ ٢ نقدي ودائع لأجل  
- ٦٣٤ ٧ امع النقدي ب 

٥٩٠ ١٨ ١٨٥ ٢٤ اشتراكات مقررة مستحقة القبض من الدول الأعضاء (الجدول ٢-١)(ج) 
٠٢٨ ٢ ٥٠٤ ١ حسابات أخرى مستحقة القبض 

٤٩٦ ٢ ٨٩٩ ٣ أعباء مؤجلة 
١٨٨ ١١٢ معاملات بين المكاتب تنتظر التجهيز 

٠٠٤ ٤٦ ٩١١ ٣٩ مجموع الأصول 
  الخصوم 

٣١٢ ٥٩ اشتراكات أو مدفوعات استلمت مقدماً 
٧٣٧ ١٢ ٤٤٤ ١٤ التزامات غير مصفاة – الفترة الجارية 

٤٩٦ ٢ ٥٠٦ ٣ التزامات غير مصفاة – فترة مقبلة 
٧٠١ ٥ ٠٥٨ ٥ أرصدة حسابات مستحقة الدفع بين الصناديق 

٨٧٦ ٤٧٣  حسابات أخرى مستحقة الدفع  
٢٩٣ - معاملات بين المكاتب تنتظر التجهيز 

٤١٥ ٢٢ ٥٤٠ ٢٣ مجموع الخصوم 
  الاحتياطيات وأرصدة الصناديق 

٥٨٩ ٢٣ ٣٧١ ١٦ الفائض التراكمي 
٥٨٩ ٢٣ ٣٧١ ١٦ مجموع الاحتياطيات وأرصدة الصناديق 

٠٠٤ ٤٦ ٩١١ ٣٩ مجموع الخصوم والاحتياطيات وأرصدة الصناديق  

 __________
(أ)  انظر الملاحظة ٣. 

(ب)  تمثل حصة مقر الامم المتحدة في امع النقـدي وتتكـون مـن نقـدي وودائـع لأجـل ٦٩١٥٢٥,٣٩ دولاراً، 
واسـتثمارات قصـيرة الأجـل ٢٤٧٤٠١,١٥ دولاراً (القيمـة الســـوقية ٢٥٤١٥٥,٤٥ دولاراً) واســتثمارات 
طويلــة الأجــل ٦٦٢٨٤٢٧,٣٩ دولاراً (القيمــــة الســـوقية ٦٧٠٨٤٠٥,٧٢ دولارات) وفـــائدة مســـتحقة 

القبض ٦٧٠٣٣,٧٧ دولاراٍ. 
(ج)  تشمل الاشتراكات المقررة غير المسددة بصرف النظر عن إمكانية التحصيل. 

الملاحظات المرفقة جزء لا يتجزأ من البيانات المالية. 
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المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

الاشتراكات المقررة غير المسددة حتى ٣١ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١ 
(بدولارات الولايات المتحدة) 

 
تحليل تقادم الاشتراكات المقررة غير المسددة 

الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

اتحـــــــــاد الجمـــــــــــهوريات 
الاشتراكية السوفياتية 

٠٣٩ ١٦٧ ١-٠٣٩ ١٦٧ ٠٣٩١ ١٦٧ ١--٠٣٩ ١٦٧ ١

٥١٥ ٨٠٤ ٨٨٥٦ ٤٩٨ ٩٥٤٢ ١٤٣ ٥١٥٣ ٨٠٤ ٦-٧٧١ ١٧٥ ٧٤٤٢ ٦٢٨ ٤الاتحاد الروسي 
٧٦١ ٨٨٢٥ ٣-٧٦١ ٦٨٩٥ ٦٨٩٤ ٧٦١٤ ٥إثيوبيا 

٠٥٠ ٢--٠٥٠ ٥٢٣٢ ٦٧١١٧ ٩٠٢٧ ١١أذربيجان 
٦٢٦ ٣٤١--٦٢٦ ٦٢٢٣٤١ ٤١٧ ٢٢٧١ ٢٠٥ ٠٢١١ ٥٥٤الأرجنتين 

٣٧٢ ١--٣٧٢ ١٦٦١ ١٦٦٧ ٣٧٢٧ ١الأردن 
----٠٤٤ ٠٩٢١٠ ٩٥٢٤ ٥أرمينيا 

----٨٦٢ ٩٢٤٩٣٨٢ ١إريتريا 

----٣٤٥ ٣٧٠ ٣٤٥٤ ٣٧٠ ٤-إسبانيا 

----٠٠٩ ٦٦٠ ٩٤٣٢ ٦٥٩ ٦٦٢استراليا 

٥٣٩ ٨--٥٣٩ ٢٤٨٨ ٦٧١١٤ ١١٦١٤ ٨إستونيا 
----٩١٧ ٩١٧٥٣٤ ٥٣٤-إسرائيل 

٤٣٩ ٨٩٢١٣ ٧٨٨٢ ٨٧٨٦ ٤٣٩٢٦ ١٣-١٦٣ ٢٧٦٥ ٨أفغانستان 
----٨٥١ ٠٢٩٣٣ ٨٢٢٢٣ ١٠إكواردو 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----٦٩٢ ٠٦٩٤ ٦٢٣٣ ١ألبانيا 

----٠٤٠ ٧٨٤ ٠٤٠١٦ ٧٨٤ ١٦-ألمانيا 

٩٥٣ ٩٠--٩٥٣ ٣٤٦٩٠ ٩٩٦٢١١ ٣٠٣٢٠٥ ٩٦إلامارات العربية المتحدة 
٢٩٥ ٩٢٩٧ ٣٢٠١ ٢٩٥٤ ٧-٩٨٣ ٣١٢١ ٥أنتيغوا وبربودا 

٤١٦ ٣--٤١٦ ٠١٣٣ ٨٢٢٧ ٦٠٧٦ ٣أندورا 
٨٢٦ ٨٤٥٢٧٤ ١٧١-٨٢٦ ٩٨١٢٧٤ ٠٤٥١٠٢ ٧٦٢١٩٩ ١٧٨إندونيسيا 

----٥٨٣ ٦٢٣١٠ ٩٦٠٥ ٤أنغولا 

٩٢٣ ٤٩٧٨٨ ٥٠-٩٢٣ ٧٣٩٨٨ ٩٥٣١٣ ٧٠٩٦٢ ٣٩أوروغواي 
٤٠٩ ٧٧٤١٨ ١٢-٤٠٩ ٢٦٤١٨ ٤٠٩١٣٣ ٢٦٤١٨ ١٣٣أوزبكستان 

٢٢٢ ٨٧٣٤ ١-٢٢٢ ٤-٢٢٢ ٤-أوغندا 
١٥٥ ٢٧--١٥٥ ٤٧٣٢٧ ٢٦٣ ٢٤٠١ ٣٨٨١٢٤ ١٦٦ ١أوكرانيا 

٩٠٣ ٦٩٠٧٠١ ٥٨٩١٨٦ ٩٠٣٣٨٥ ٧٠١-٨٩١ ٠١٢٢١١ ٤٩٠إيران (جمهورية – إسلامية)
----٥٢٠ ٥٢٠٤٤٣ ٤٤٣-آيرلندا 

----٤٣١ ٤٣١٥٥ ٥٥-آيسلندا 

----٠٥٢ ٩٨٠ ٠٥٢٨ ٩٨٠ ٨-إيطاليا 

----٦١٠ ٢٢٥١٣ ٣٨٥٦ ٧بابواغينيا الجديدة 

٣٥٠ ١٥٣١٥ ٧-٣٥٠ ٥٧٤١٥ ٣٥٠٧ ٥٧٤١٥ ٧باراغوي 
٢٥٢ ٣١--٢٥٢ ٨٣٧٣١ ٣٩٩٨٩ ٦٩٠٦١ ٥٩باكستان 

٦٤٥ ١٦٨٩٦٥٢ ٦٤٥١ ٢-٦٦٤٩٨١ ١بالاو 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

٢٨٨ ٢٩٧١٠-٢٨٨ ٦٧٧١٠ ٦٧٨١٨ ٢٨٧١٨ ١٠البحرين 
٦٠٦ ٧٣٠ ٩٨٩٣ ٥٤٦ ٥٧٩١ ٠٤٠ ٦٠٦١ ٧٣٠ ٣-٦٧٧ ٨٩٤ ٩٢٩١ ٨٣٥ ١البرازيل 

١٧٦ ٤١٦١٤ ١٧٦٧٦٥٨ ٩٩٥١٤ ٠٨٣٤ ٠٨٨٩ ١٠بربادوس 
٠٦٥ ٣٩٧--٠٦٥ ٨٠٧٣٩٧ ١١٢٤٠٠ ٧٦٠٧٦٤ ٣٣البرتغال 

٢١٨ ٦٠٨٢٤ ٥-٢١٨ ٢١٩٢٤ ٨٢٩١٠ ٦٠٨٢٨ ٥بروني دار السلام 
----٢٢٦ ٩١٠ ٢٢٦١ ٩١٠ ١-بلجيكا 

----٥٥٩ ٥٥٩١٢ ١٢-بلغاريا 

٤٦٩٩٥٩-٠١٧٩٥٩ ٠١٧٩٥٩٦ ٦بليز 
٦٩٧ ٤--٦٩٧ ٦٨٣٤ ٣٨٠٤ ٩-بنغلاديش 

----٨٦٥ ٨٦٥١٥ ١٥-بنما 

٩٤٠--٩٢٩٩٤٠ ٨٧٧١ ٩٩٢١بنن 
٤٦٩--٤٩٦٩٣٨٩٦٥٤٦٩بوتان 

----٥٩٣ ٥٩٣٩ ٩-بوتسوانا 

-----١٤٤ ٨٧٧٩ ٢٦٧١ ٧بوركينافاسو 

٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦بوروندي 
٠٥٠ ٢--٠٥٠ ٥٥٥٢ ٦٠٥٢ ٤-البوسنة والهرسك 

----٥٤٢ ٥٤٢٢٨٨ ٢٨٨-بولندا 

٤٦٥ ٣٦٥١١ ٧-٤٦٥ ١١-٦٧٧ ٧٨٨٧ ٣بوليفيا 
٣٣١ ٩٨٦٢٢١ ٣٧٥١٠١ ٣٣١٥٨ ٢٢١-٥٥٦ ٧٧٥١١١ ١٠٩بيرو 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----١١١ ٨٦٠٣١٦ ٢٥١٣٨ ٢٧٧بيلاروس 

----٧٥٩ ٧٥٩٢٢٧ ٢٢٧-تايلند 

١٣٦ ٣٩٤١٣ ٢٠٦٧ ١٣٦٤ ١٣-٦٠٢ ٥٣٤٤ ٨تركمانستان 
٤٢٤ ٢٣٦--٤٢٤ ٨٨٠٢٣٦ ٢٥٢٤٦٢ ٠٥٢٤٦١ ٢٣٨تركيا 

----٥٦٩ ٣٧٢٢٥ ١٩٧١٦ ٩ترينيداد وتوباغو 

٧٧--٣٥٧٧٧ ٤٩٦٩٣٨١تشاد 
٤٦٩--٢٣٩٤٦٩ ٧٧٠٩٣٨٧ ٦توغو 
٨٣٥ ٩٥١٣٠ ١٤-٨٣٥ ٤١٥٣٠ ١٩١٢٨ ٠٥٩٣٠ ٢٩تونس 
٠٨٣ ٥٩٣١-٠٨٣ ١-٠٨٣ ١-تونغا 

----٤٦٩٤٦٩-توفالو 

١١٦ ٠٦٦٥ ٣-١١٦ ٥-١١٦ ٥-جاميكا 
----٦٦٧ ٨٠٨١٣٠ ٨٥٩٧٩ ٥٠الجزائر 

----٣٢٦ ٣٢٦١٤ ١٤-جزر البهاما 

٤٣٤ ٩٦٥١-٤٣٤ ١-٤٩٦٩٣٨جزر سليمان 
٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦جزر القمر 

٥١١--٠٩٣٥١١ ٠٢٢٧ ٥٨٢١ ٦جزر مارشال 
٨٤٣ ٧٧٩٢٦٩ ٧٣٧١٣٤ ٨٤٣١٠٠ ٢٦٩-٦٨٧ ١٥٦٩٧ ١٧٢الجماهيرية العربية الليبية 

٧٠٩ ٢٧٥٩٦٥٧ ٧٠٩٦ ٧-٧٧١٩٣٨ ٦جمهورية أفريقيا الوسطى 
----١١٨ ٢٦٩٢٤٤ ٨٤٩٢٢٤ ١٩الجمهورية التشيكية 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

٧٧١ ٨٩٢٤ ٢-٧٧١ ٤-٢٨٣ ٤٨٨٣ ١جمهورية تترانيا المتحدة 
٨٩١ ٨٩١٥ ٥--٨٩١ ٦٧٣٥ ٤٤٨١٦ ١١٦١٩ ٣الجمهورية الدومينيكية 

----٤٤١ ٢٠٠١٥٤ ٢٤١٧٤ ٨٠الجمهورية العربية السورية 

----٣٨٨ ٤٥٨ ٣٨٨١ ٤٥٨ ١-جمهورية كوريا 

ــــا الشـــعبية  جمهوريــة كوري
الديمقراطية 

٦٢٩ ٦١١٥٨ ٩٤٤٤ ٠٧٤١٧ ٦٢٩٣٦ ٥٨-٢٧٥ ٣٥٤١٢ ٤٦

٣٣٦ ٩٦٥٦ ٣٧١١ ٤-٣٣٦ ٩٩٧٦ ٥٤٢١٠ ٧٩١٥ ١١جمهورية الكونغو الديمقراطية 

جمهوريــــــــة لاو الديمقراطيــــــــة 
الشعبية 

٩٨٢ ٥٤٨٩٦٥٦ ٩٨٢٥ ٥١٣٩٣٨٤٦٩٦ ٦

ــــــــــــا  جمهوريــــــــــة مقدوني
اليوغوسلافية السابقة 

٠٧٥ ٠٧٤٣ ١٣-٠٧٥ ٠٤٤٣ ١١٨٢ ١٥

٩١٦ ٨٤٩٧٥ ٠٤١١٤ ٩١٦٦٠ ٩٥٧٧٥ ١٣٦٦ ٧٣٧٦ ٧٦جمهورية مولدوفا 
----٧٥٣ ٧٥٣٥٢١ ٥٢١-جنوب أفريقيا 

٧٦٢ ٨٥٧١٠٩ ٣٤٢١٣ ٧٦٢٩٣ ١٠٩-١٤٠ ٦٢٢٦ ١٠٣جورجيا 
١٩٦ ١٩٦٧٦٢٩٦٥٢ ٢٥٥٢ ٥١٣٩٣٨٥ ٦جيبوتي 
----٣١٠ ٢٣٢ ٣١٠١ ٢٣٢ ١-الدانمرك 

٤٧٢ ٠١٧٩٦٥٣ ٤٧٢٢ ٠٠٠٣ ٥١٣٩٥٩٤ ٦دومينكا 
٤٠٦ ٩٣٧١-٤٠٦ ٠٠٩١ ٤٠٦٧ ٠٠٩١ ٧الرأس الأخضر 

٤٦٩--٩٣٨٤٦٩٤٦٩-رواندا 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----١٠٢ ١٠٢٦٠ ٦٠-رومانيا 

٨٧٧ ٩٣٧١-٨٧٧ ١-٨٧٧ ١-زامبيا 
----٦٨٣ ١٤٥٢٠ ٥٣٨٨ ١٢زمبابوي 

٠٤٥ ٦١١٩٦٥٣ ٠٤٥١ ٣-١٠٧٩٣٨ ٢ساموا 
٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦سانت تومي وبرينسيبي 

٠٩٠ ٣٨٢٢-٠٩٠ ٧٠٤٢ ٤١٢١ ٣٨٢٣سان مارينو 
ســـانت فينســـــنت وجــــزر 

غرينادين 
٤٧٢ ٥١٣٩٥٩٧ ٦----

----١٩٨ ٢٣٩٩٥٩١سانت كيتس ونيفيس 

٩٦٥ ٠١٧٩٦٥٧ ٩٦٥٦ ٧-٤٥٢ ٥١٣١ ٦سانت  لوسيا 
----٨٢١ ٣٢٩٢٠ ٤٩٢١٤ ٦سري لانكا 

٢٢٣ ٠٠٠١٩ ١٠-٢٢٣ ٦٢٥١٩ ٣٥٥٢ ٤٩٣١٥ ٦السلفادور 
----٨٣٢ ٨٣٢٤٠ ٤٠-سلوفاكيا 

٦٣٠ ٩--٦٣٠ ٤٧٤٩ ٥٠٢٨٦ ٦٠٢٨٦ ٩سلوفينيا 
----٢١٧ ٢١٧٣١٤ ٣١٤-سنغافورة 

٢٦٦ ٨١٠٥ ٢-٢٦٦ ٥-٢٦٦ ٥-السنغال 
----٤٥٢ ٠٤٨٩ ٤٠٤٢ ٧سوازيلند 

----٦٤٤ ٠٩٨١٧ ٥٤٦٦ ١١السودان 

٨٥٦ ٨٧٣٢ ١-٨٥٦ ٢٠٧٢ ٨٥٦٥ ٢٠٧٢ ٥سورينام 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----٩٨٣ ٨٠٠ ٩٨٣١ ٨٠٠ ١-السويد 

٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦سيراليون 
٢٧١ ٩٢٩٩ ٢٧٥١ ٢٧١٦ ٩-٠٠٤ ٢٦٧٢ ٧سيشيل 
٩٣٨ ٤٩٣١٧٠ ٦٩-٩٣٨ ٨٧٦١٧٠ ٩٣٨٧٠ ٨٧٦١٧٠ ٧٠شيلي 

٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦الصومال 
----٢٢٦ ٤٠٠ ٦٧٣٣ ٤٢٨ ٥٥٣٢ ٩٧١الصين 

٠٧٥ ٧٤٩٢٢ ٨١٥٤ ٠٧٥١٦ ٢٢-٥٥٥ ٥٢٠٢ ١٩طاجيكستان 
٢١١ ٦٩٩٢١٠ ٤٤٣٤٠ ٢١١١٠٤ ٢١٠-٤٢١ ٧٩٠٨١ ١٢٨العراق 
----١٤٨ ١٤٨٥٩ ٥٩-عمان 

٣١١ ٧٨٠٣٤ ٣٥٩١٥ ٣١١١١ ٣٤-٨٣٦ ٤٧٥١٤ ١٩غابون 
----٩٣٨٩٣٨-غامبيا 

٥٦٣ ٢--٥٦٣ ٥٧٧٢ ١٤٠٣ ٦-غانا 
٤٩٠--٩٨٢٤٩٠ ٥١٣٩٥٩٦ ٦غرينادا 

٠٠٠ ١٦٩٣٠ ١٦-٠٠٠ ٦٠٨٣٠ ٠٢٨١٩ ٥٨٠٢٣ ٢٦غواتيمالا 
----٦٤٩ ٠٢٢٥ ٦٢٧١ ٤غيانا 

----٨٣٣ ٨١٤١٠ ٠١٩٢ ٨غينيا 

٤٦٩--٩٨٢٤٦٩ ٥١٣٩٣٨٦ ٦غينيا الاستوائية 
٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦غينيا – بيساو 

٠٣١ ٠٣١٥٩٧٩٦٥٢ ٤٢٠٢ ٥١٣٩٣٨٥ ٦فانواتو 
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A/57/5/Add.12 تحليل تقادم الاشتراكات المقررة غير المسددة

الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----٠٥٠ ٤٥٨ ٠٥٠١٢ ٤٥٨ ١٢-فرنسا 

١١٩ ٤٦--١١٩ ١٥٥٤٦ ٢٩٢٧١ ٩٨٢٩٥ ٢١الفليبين 
----٨٤٠ ٣٤٨٤٢٢ ٤٩٢١٨٩ ٢٣٣فترويلا 

----٧٣٠ ٧٣٠٩١٠ ٩١٠-فنلندا 

----٠٩٤ ٠٩٤٤ ٤-فيجي 

٢٢٧ ٣٦٥١٩ ١٧٦٧ ٢٢٧٤ ١٩-٢٦٣ ٩٦٤١١ ٧فييت نام 
----٠٠٦ ٠٠٦٣٩ ٣٩-قبرص 

٢٢٦ ٠٥٣٢٢ ٣-٢٢٦ ٨٦٢٢٢ ٠٣٥١٦ ٠٥٣٣٦ ٣قطر 
٥١١--٣٣٣٥١١ ٥٧٧٣٢ ٢٦٧٣ ٢٩فيرغيزستان 
٨٥٨ ١٤--٨٥٨ ٥٢٧١٤ ٣٨٥٢٤ ٣٩-كازاخستان 
٢١٢ ٦٧٦٢٢ ٩٢٥١٣ ٢١٢٣ ٢٢-٢٥٣ ٩٥٩١١ ١٠الكاميرون 

----٣١٠ ٣١٠٣٥ ٣٥-كرواتيا 

٤٥١ ٥١١١-٤٥١ ١-٤٥١ ١-كمبوديا 
----٧٢٤ ٥٢٣ ٧٢٤٤ ٥٢٣ ٤-كندا 

٥٤٣ ١٧٣١٥-٥٤٣ ٨٠٨١٥ ٦٣٣١٣ ٧١٨٢٧ ١كوبا 
٢٤٩ ٦١١٢١ ٤٦٨٤ ١٧٠٩ ٢٤٩٧ ٢١-٢١٠ ٠٣٩٩ ١٢كوت ديفوار 
----٤٢٣ ٤٢٣١٨ ١٨-كوستاريكا 

----٩٩١ ٩٩١١٥٠ ١٥٠-كولومبيا 

----٢٦٨ ٠٤٤١٠ ٢٢٤٢ ٨الكونغو 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----٦٢٠ ٨٦٧٢٢٨ ٧٥٣١٤٨ ٧٩الكويت 

----٩٣٨٩٣٨-كيريباتي 

٥٥٠ ٣٦٥١٨ ٠٨٥٧ ٥٥٠٧ ١٨-٦٧٧ ٨٧٣٧ ١٠كينيا 
----٠٢٤ ٠٢٤١٤ ١٤-لاتفيا 

٥٢٨ ٣٧٨١١ ٥-٥٢٨ ١٧٥١١ ٣٢٥٨ ٣٧٨١٤ ٥لبنان 
----١٤٢ ٢٢٢١٣٢ ٩٢٠١٢٦ ٥لكسمبرغ 

٩١٦ ١٠٥٨ ٣٢١٢ ٩١٦٦ ٨-٥١٢ ٤٠٤١ ٧ليبريا 
----٦٣٨ ٧٣٧٢٨ ٩٠١١٦ ١١ليتوانيا 

----٢٣٣ ٢٣٣١٠ ١٠-ليختشتاين 

----٧١٨ ٤٠٦٦ ٣١٢١ ٥ليسوتو 

٧٧٨ ٢٣٩٨-٧٧٨ ٦٩٢٨ ٦٩٢١٥ ٧٧٨١٥ ٨مالطة 
٩٤٠--٨٧٧٩٣٧٩٤٠ ١-مالي 

----٩٣٤ ٩٣٤٢١٤ ٢١٤-ماليزيا 

٤٠٣ ٨٩٢٩ ١٠١٢ ٤٠٣٥ ٤٣٠٩ ٨١٤١ ٠١٩٢ ٨مدغشقر 
----٧١١ ٧١١٧٤ ٧٤-مصر 

١٤٩ ٠٩٤٤٥ ٢٢-١٤٩ ٤٥-٠٠٤ ١٤٥٤٤ ١المغرب 
----٤٠٧ ٠٦٨ ٤٠٧١ ٠٦٨ ١-المكسيك 

٩٤٠--٨٧٧٩٣٧٩٤٠ ١-ملاوي 
٤٦٩٩٣٨-٩٣٨-٩٣٨-ملديف 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

----٢٧٦ ٤٣١٨٩٢ ٨٤٥٥٨٤ ٣٠٧المملكة العربية السعودية 

ــــا  المملكــة المتحــدة لبريطاني
العظمى وآيرلندا الشمالية 

-٧٧٤ ١٨٤ ٧٧٤١٠ ١٨٤ ١٠----

----٥٣٣ ٥٣٣١ ١-منغوليا 

٤٥١ ٠١٧٩٦٥٧ ٤٥١٦ ٧-٥١٣٩٣٨ ٦موريتانيا 
٠٣٦ ١--٠٣٦ ٢٥٠١ ٢٣٤١١ ٠٥٢١٠ ٢موريشبوس 

٤٦٩--٥٢١٤٦٩ ٠٥٢٩٣٨٤ ٤موزامبيق 
----٨٢٢ ٨٢٢٦ ٦-موناكو 

٤٨٦ ٧١٥٢٠ ٠٧٤٧ ٤٨٦٨ ٢٠-٤٤٤ ٠٤٢٨ ١٢ميانمار 
ميكرونيزيــــا (ولايــــــات – 

الموحدة) 
-٠٢٢ ٠٢٢١ ١----

----٨٩٧ ٧١٦٨ ١٨١٦ ٢ناميبيا 

----٥٦٢ ٠٧٤ ٥٢٧١ ٠٧٤ ٣٥١النرويج 

----١٤٤ ٦١٥ ١٤٤١ ٦١٥ ١-النمسا 

٧٥٢ ٨٧٣٣ ١-٧٥٢ ٣-٧٥٢ ٣-نيبال 
٦٧٣ ٩٢٩٨ ٢٧٥١ ٦٧٣٦ ٨-٤٠٦ ٢٦٧١ ٧النيجر 
----٧٥٩ ١١٧٦٩ ٦٤٢٤٨ ٢١نيجيريا 

٥١١--٣٧٣٥١١ ٠٢٢٧ ٨٦٢١ ٦نيكاراغوا 
----٨٥٢ ٨٥٢٣٩٤ ٣٩٤-نيوزيلندا 
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الدول الأعضاء 

الاشـــــــــــــــتراكات 
المقررة غيراالمسددة 
ــــــانون  حـــــتى ١ ك
ـــــــــاير  الثــــــــاني/ ين

 ٢٠٠٠

صـافي الاشـتراكات 
المقـــــررة ٢٠٠٠-

٢٠٠١ (أ)    
المبــــــالغ المحصلـــــــة 
 ٢٠٠٠-٢٠٠١

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
أقل من سنة سنة إلى سنتين  سنتين ديسمبر ٢٠٠١ 

الاشـــــــــــــــتراكات 
ــــــــــير  المقــــــــررة غ
المسـددة حـــتى ٣١ 
كــــــــــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠١  

٩٤٠--٢٠٤٩٤٠ ٨٧٧٨ ٢٦٧١ ٧هايتي 
----٥١٣ ٥١٣٣٢٨ ٣٢٨-الهند 

٥٦٣ ٢--٥٦٣ ٤٥٩٢ ٠٩٦٦ ٩٢٦٤ ٤هندوراس 
----٨٩٢ ٨٩٢١٢٥ ١٢٥-هنغاريا 

----٤٧٠ ٨٨٢ ٤٧٠٢ ٨٨٢ ٢-هولندا 

٧٠٤ ٠١٧ ٨--٧٠٤ ٠١٧ ٧٢٩٨ ٥٠٧ ٠٣٣٤٦ ٤١٤ ٤٠٠٥٠ ١١١ ٤الولايات المتحدة الأمريكية
----٦٨٧ ٢٨١ ٦٨٧٣٤ ٢٨١ ٣٤-اليابان 

٢٦٣ ٦٤٣٢١ ٣٣١٩ ٢٦٣٨ ٢١-٩٧٢ ٢٩١٧ ١٣اليمن 
٢٤٨ ١٠--٢٤٨ ١٠-٢٤٨ ١٠-يوغوسلافيا 

٠٩٢ ٦٨٠١١٠ ٤١٢٣١ ٠٩٢٧٨ ١١٠-٢٨٥ ٨٠٧١٣ ٩٦يوغوسلافيا (السابقة) 
٦٧٥ ٢٥٧--٦٧٥ ١٧٢٢٥٧ ٧٣٧٨٢٦ ١١٠٧٦١ ٣٢٢اليونان 
٩١٤ ١٨٤ ٠٧٣٢٤ ١٣٣ ٦٨٥٥ ٤٤١ ٩١٤٦ ١٨٤ ١٥٥٢٤ ٥٣٧ ٠١١١٧٠ ١٣٢ ٠٥٨١٧٦ ٥٩٠ ١٨اموع 

 
(أ) أقرت الاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء للفترة ٢٠٠١/٢٠٠٠ بموجب قراري الجمعية العامة ٢٣٩/٥٤ و ٢٢٥/٥٥ . 

 
اموع ٢٠٠١ ٢٠٠٠  

٥٢٤ ٨٢٨ ٠٢٤١٩١ ٦٢٥ ٩٦ ٥٠٠ ٢٠٣ ٩٥ إجمالي الاشتراكات المقررة 
٥١٣ ٦٩٦ ١٥ ٣٣٤ ٤٣٢ ٨ ١٧٩ ٢٦٤ ٧ مخصوماً منها: مبالغ دائنة من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين 

٠١١ ١٣٢ ٦٩٠١٧٦ ١٩٢ ٨٨ ٣٢١ ٩٣٩ ٨٧ صافي الاشتراكات المقررة 
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 البيان الثالث 

المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة(أ) 
بيان التدفقات النقدية لفترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، المنتهيــة في ٣١ كـانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠١ 
(بآلاف دولارات الولايات المتحدة) 

 
  ١٩٩٩ ٢٠٠١

  التدفقات النقدية من الأنشطة التشغيلية 
٦٧٦ ٢٥ ٤٥٦ ٩ صافي زيادة (نقص) الإيرادات على النفقات (البيان الأول) 

(٣٢٤ ٩) (٥٩٥ ٥) (زيادة) نقص الاشتراكات المستحقة القبض 
(١٨٨) ٥٢٤ (زيادة) نقص الحسابات الأخرى المستحقة القبض 

١٠٣ ٧٦ زيادة (نقص) الأصول الأخرى 
٣١٢ (٢٥٣) زيادة (نقص) الاشتراكات أو المبالغ المتلقاة مقدما 

(٤٩٥ ٢) (٤٠٣ ١) زيادة (نقص) الأعباء المؤجلة 
٥١٢ ١٠ ٧١٧ ٢ زيادة (نقص) الالتزامات غير المصفاة 

٨٥٣ (٤٠٣) زيادة (نقص) الحسابات المستحقة الدفع 
٢٩٣ (٢٩٣) زيادة (نقص)  الخصوم الأخرى 
(٨٢٥ ٢) (٧٣٤ ٣) مخصوما منها: إيرادات الفوائد 

٩١٧ ٢٢ ٠٩٢ ١    صافي التدفقات النقدية من الأنشطة التشغيلية 
  التدفقات النقدية من الأنشطة الاستثمارية والتمويلية 

٠١٥ ٣ (٦٤٣) زيادة (نقص) الأرصدة المستحقة الدفع بين الصناديق 
- (٦٣٤ ٧) (زيادة) نقص الاستثمارات 

٨٢٥ ٢ ٧٣٤ ٣ مضافا إليها: إيرادات الفوائد 
٨٤٠ ٥ (٥٤٣ ٤)    صافي التدفقات النقدية من الاستثمار والتمويل 

  التدفقات النقدية من مصادر أخرى 
٣٣٠ ١ ٠٥٢ ٦ الوفورات من التزامات فترات سابقة أو من إلغائها 

(٠١٢ ٢٠) (٧٢٦ ٢٢) التحويلات من الاحتياطيات وأرصدة الصناديق 
(٦٨٢ ١٨) (٦٧٤ ١٦)    صافي التدفقات النقدية من مصادر أخرى 

٠٧٥ ١٠ (١٢٥ ٢٠) صافي زيادة (نقص) التدفقات النقدية والودائع لأجل 
٦٢٧ ١٢ ٧٠٢ ٢٢ نقدي وودائع لأجل، في بداية الفترة 
٧٠٢ ٢٢ ٥٧٧ ٢ نقدي وودائع لأجل، في اية الفترة 

 
أنظر الملاحظتين ٢ و ٣.  (أ)

الملاحظات المرفقة جزء لا يتجزأ من البيانات المالية. 
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 البيان الرابع 

المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة   
بيان الاعتمادات لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر 

 ٢٠٠١
(بآلاف دولارات الولايات المتحدة) 

 
 النفقات الاعتمادات  

مدفوعة معتمدة(أ) برنامج العمل 
التزامات 

غير مصفاة 
مجموع 

الرصيد النفقات 
دوائر المحكمة  ١٥٣ ٧٩٤ ٥ ١٣٥ ٦٥٩ ٥ ٩٤٧ ٥ ألف -

مكتب المدعي العام  (١٨٠ ١) ٨٠٢ ٦٠ ٤٧٩ ٣٢٣ ٦٠ ٦٢٢ ٥٩ باء -

قلم المحكمة  ١٨٨ ٦ ٦٢٠ ٨٧ ٩٢٦ ٦ ٦٩٤ ٢٤ ٨٠٨ ٩٣ جيم -

دعم البرامج  ٦٥٤ ٢ ٣٣٣ ٣١ ٩٠٤ ٦ ٤٢٩ ٢٤ ٩٨٧ ٣٣ دال -

الاقتطاعـــات الإلزاميـــــة  هاء -
(٤٧١ ٢) ٧٤٤ ٢٣ - ٧٤٤ ٢٣ ٢٧٣ ٢١ من مرتبات الموظفين 

٣٤٤ ٥ ٢٩٣ ٤٤٤٢٠٩ ١٤ ٨٤٩ ١٩٤ ٦٣٧ ٢١٤ اموع 

 
ــــــامي ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ في قرارهـــــــا ٢٣٩/٥٤   ــــــادات ع ــــــى اعتم ــــــة عل ــــــة العام ــــــت الجمعي وافق  (أ)

(٤٠٠ ١٤٩ ١٠٦ دولار) وقرارها ٢٢٥/٥٥ (٧٠٠ ٤٨٧ ١٠٨دولار). 
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 المرفق 
صندوق التبرعات لدعم أنشطة المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

جـــدول الإيــــــرادات والنفقــــــات والاحتياطيــــــات وأرصـــدة الصنـــاديق لفـــترة الســـنتين 
٢٠٠٠-٢٠٠١، المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

(بآلاف دولارات الولايات المتحدة) 
 

 

الاحتياطيـــــات 
وأرصــــــــــــــدة 
ــــــاديق في  الصن

النفقات الإيرادات بداية الفترة 

الاحتياطيـــــات 
وأرصــــــــــــــدة 
ــــــاديق في  الصن

اية الفترة 
صنــدوق التبرعــات لدعــم أنشــطة المحكمــــة الدوليـــة 
المنشـأة بموجـب قـرار مجلـــس الأمــن ٨٢٧ (١٩٩٣)، 
الـــذي أنشـــأه الأمـــين العـــام في ٢٢ تشــــرين الأول/ 
أكتوبـر ١٩٩٣ لدعـم أنشـطة المحكمـــة وتمكينــها مــن 
الاضطـــلاع بالولايـــة المنصـــوص عليـــها في نظامـــــها 

٤٢٩ ١٢ ٤٤٤ ١١ ٦٧٩ ٦ ١٩٤ ١٧ الأساسي 
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ملاحظات على البيانات المالية 
الملاحظة ١  

الأمم المتحدة وأنشطتها 

وقِّع ميثاق الأمم المتحدة في ٢٦ حزيران/يونيه ١٩٤٥، وبدأ سـريان مفعولـه  (أ)
في ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٤٥. والأهداف الأساسية التي تسعى المنظمة إلى تحقيقها مـن 

خلال أجهزا الرئيسية الخمسة، هي: 
صون السلم والأمن الدوليين؛  �١�

تعزيز برامج التقدم الاقتصادي الاجتماعي والتنمية على صعيد دولي؛  �٢�
الاحترام الشامل لحقوق الإنسان؛  �٣�

إقامة العدل والقانون الدوليين؛  �٤�
تطوير الحكم الذاتي في الأقاليم المشمولة بالوصاية؛  �٥�

وتركز الجمعية العامة على مجموعة كبيرة من القضايا السياسـية والاقتصاديـة  (ب)
والاجتماعية وعلى الجوانب المالية والإدارية في المنظمة؛ 

ـــن، في مختلــف جوانــب عمليــات  وتشـارك المنظمـة، بتوجيـه مـن مجلـس الأم (ج)
حفـظ السـلام وصنـع الســـلام، بمــا في ذلــك بــذل جــهود لتســوية الصراعــات، وإعــادة بنــاء 
الديمقراطية، وتشجيع عمليـات نـزع السـلاح، وتقـديم المسـاعدة في الانتخابـات، وتيسـير بنـاء 
السلام في فترة ما بعد الصراع، والمشاركة في الأنشطة الإنسانية لتأمين البقاء للفئـات المحرومـة 
من الاحتياجات  الأساسية، والإشراف علـى محاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات 

الجسيمة للقانون الإنساني الدولي؛ 
ويقــوم الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي بــدور خــــاص في مجـــال التنميـــة  (د)
الاقتصاديـة والاجتماعيـــة، بمــا في ذلــك دوره الكبــير في الإشــراف علــى الجــهود الــتي تبذلهــا 
منظمات منظومة الأمــم المتحـدة الأخـرى مـن أجـل معالجـة المشـاكل الاقتصاديـة والاجتماعيـة 

والصحية على الصعيد الدولي؛ 
ـــى المنازعــات بــين الــدول  وتتمتـع محكمـة العـدل الدوليـة بولايـة قضائيـة عل (هـ)

الأعضاء التي تحال إليها لتصدر بشأا فتاوى أو أحكاما ملزمة؛ 
وقـد أنجـــز مجلــس الوصايــة مهامــه الأساســية في عــام ١٩٩٤ باــاء اتفــاق  (و)

الوصاية مع آخر إقليم كان مشمولاً بوصاية الأمم المتحدة.  
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الملاحظة ٢  
موجز السياسات الهامة المتبعة في الأمم المتحدة في مجالي المحاسبة وتقديم التقارير المالية 

ـــام المــالي والقواعــد الماليــة للأمــم  تمسـك حسـابات الأمـم المتحـدة وفقـا للنظ (أ)
المتحدة بصيغته التي أقرا الجمعية العامة، والقواعد الـتي يضعـها الأمـين العـام بمقتضـى اللوائـح 
التنظيمية، والتعليمات الإداريـة الـتي تصـدر عـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون الإداريـة أو عـن 
المراقب المالي. وتراعى أيضـا في هـذه الحسـابات مراعـاة تامـة معايـير المحاسـبة الموحـدة لمنظومـة 
الأمـم المتحـدة الـتي اعتمدـا لجنـة التنسـيق الإداريـة. وتتبـع المنظمـة المعيـار المحاســبي الــدولي ١ 
بشأن الإفصاح عن السياسات المحاســبية بصيغتـها المعدلـة والمعتمـدة مـن لجنـة التنسـيق الإداريـة 

كما هو مبين أدناه: 
المنشأة العاملة والاتساق والاستحقاق افتراضـات محاسـبية أساسـية. ولا يلـزم   �١�
بيان الافتراضات المحاسبية الأساسـية إذا كـانت متبعـة في البيانـات الماليـة. أمـا 
إذا لم يتبع أحد هذه الافتراضات، فينبغي الإفصـاح عـن ذلـك وبيـان أسـباب 

عدم اتباعه؛ 
ينبغـي أن يكـون اختيـار السياســـات المحاســبية وتطبيقــها محكومــا باعتبــارات  �٢�

الاحتراز وتغليب المضمون على الشكل والأهمية؛ 
ينبغــي أن تتضمــن البيانــات الماليــة إفصاحــاً واضحــــاً وموجـــزاً عـــن جميـــع  �٣�

السياسات المحاسبية الهامة التي جرى اتباعها؛ 
ينبغـي أن يكـون الإفصـاح عـن السياسـات المحاسـبية الهامـة المســتخدمة جــزءا  �٤�
لا يتجـزأ مـن البيانـات الماليـة. وينبغـي الإفصـــاح عــن السياســات في موضــع 

واحد؛ 
ينبغي أن تبين البيانات المالية الأرقام المقابلة في الفترة المناظرة من الفترة الماليـة  �٥�

السابقة؛ 
ينبغي الإفصاح عن أي تغيـير في السياسـة المحاسـبية يكـون لـه أثـر ملمـوس في  �٦�
ـــر ملمــوس في الفــترات التاليــة، مــع بيــان  الفـترة الحاليـة، أو قـد يكـون لـه أث
الأسباب. وينبغي الكشف عن أثر التغيير وتحديده كمياً، إذا كان ملموساً ؛ 
تمسـك حسـابات المنظمـة علـى أسـاس لمحاسـبة الصندوقيـة. ويمكـن أن تنشــئ  (ب)
الجمعية العامة أو مجلس الأمن أو الأمين العام صناديق مستقلة لخدمة أغراض عامـة أو خاصـة. 
ويبقى كل صندوق كياناً مالياً ومحاسبياً مميزاً، له مجموعة مستقلة من حسابات القيـد المـزدوج 
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ذاتية الموازنة. وتعد بيانات مالية مستقلة لكل صندوق أو لكل مجموعة من الصناديق لها نفـس 
الطابع؛ 

الفـترة الماليـة للمنظمـة مدـا سـنتان، وتتكـون مـن سـنتين تقويميتـين متتـــاليتين  (ج)
لجميع الصناديق عدا حسابات حفظ السـلام، الـتي تقـدم عنـها تقـارير علـى أسـاس سـنة ماليـة 

تغطي الفترة من ١ تموز/يوليه إلى ٣٠ حزيران/يونيه؛ 
بصورة عامة، تسجل الإيـرادات والنفقـات والأصـول والخصـوم علـى أسـاس  (د)
نظـام المحاسـبة القـائم علـى الاسـتحقاق. وتنطبـق علـــى الإيــرادات مــن الاشــتراكات المقــررة، 

السياسة الموضحة في الفقرتين الفرعيتين ��١ و ��٢ أدناه؛ 
ــــا الحســـابات  تعــرض حســابات المنظمــة بــدولارات الولايــات المتحــدة. أم (هـ)
الممسوكة بعملات أخرى، فتحول إلى دولارات الولايات المتحـدة وقـت إجـراء العمليـة وفقـاً 
لأسعار الصرف التي يقررها وكيل الأمين العام للشؤون الإدارية. وفيما يتعلق ذه العمـلات، 
يتعـين أن تتضمـن البيانـات الماليـة، الـتي تعـد عـن الفـترات الـتي يحددهـا المراقـب المـالي بموجــب 
تفويض من وكيل الأمين العام للشؤون الإدارية، معلومات عـن المبـالغ النقديـة والاسـتثمارات 
ـــير المســددة والحســابات الجاريــة المدينــة والدائنــة المقيــدة بعمــلات غــير  والتبرعـات المعلنـة غ
دولارات الولايـات المتحـدة، بعـــد تحويلــها بأســعار الصــرف المعمــول ــا في الأمــم المتحــدة 
والسارية في تاريخ إعداد البيانات. وإذا أســفر تطبيـق أسـعار الصـرف الفعليـة في تـاريخ إعـداد 
البيانات عن تقييم يختلـف اختلافـاً كبـيراً عنـه في حالـة تطبيـق أسـعار الصـرف المعمـول ـا في 

الأمم المتحدة في الشهر الأخير من الفترة المالية، تدرج حاشية تبين قيمة الفرق؛ 
يجري إعداد البيانات المالية لمنظمة الأمم المتحدة علـى أسـاس المحاسـبة القائمـة  (و)

على التكلفة الأصلية، ولا تجري تسويتها لتعكس آثار التغير في أسعار السلع والخدمات؛ 
ـــة مــن الفريــق  تقـدم البيانـات الماليـة للمنظمـة وفقـا للتوصيـات القائمـة المقدم (ز)

العامل المعني بمعايير المحاسبة التابع للجنة التنسيق الإدارية. 
تعـد بيانـات ماليـة منفصلـة لصنـدوق الأمـــم المتحــدة العــام والصنــاديق ذات  (ح)
الصلة ولحساب الضمان امد لـدى الأمـم المتحـدة الخـاص بالمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة 
الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبـت في إقليـم 
يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام ١٩٩١ بموجـب أحكـام قـراري مجلـس الأمـــن ٨٠٨ (١٩٩٣) 
و ٨٢٧ (١٩٩٣)، والمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة 
الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم روانـدا 
والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة 
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ـــاير و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر  المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ين
١٩٩٤ بموجب أحكام قرار مجلس الأمن ٩٥٥ (١٩٩٤)، وحسابات عمليات حفـظ السـلام 
الـتي تقـدم عنـها تقـارير منفصلـة علـى أسـاس سـنة ماليـة تغطـي الفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه حــتى 

٣٠ حزيران/يونيه. 
الإيرادات  (ط)

تقسم المبالغ اللازمة لتمويل أنشطة الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة وعمليـات  �١�
حفظ السلام والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة الجنائيـة الدوليـة 
لرواندا، وبعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية، وصندوق رأس المال العـامل، 
علـى الـدول الأعضـاء وفقـاً لجـــدول الأنصبــة المقــررة الــذي تحــدده الجمعيــة 

العامة؛ 
لأغــراض البيانــات الماليــة، تقيــد الإيــرادات عندمــا تعتمــد الجمعيــة العامــــة   �٢�
ـــدول الأعضــاء. ولا تقيــد الاعتمــادات أو عمليــات  الأنصبـة المقـررة علـى ال
الإذن بالإنفاق كإيرادات إلا في حدود الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء؛ 
تقيد كإيرادات متنوعة المبالغ التي تقسم على الدول غير الأعضـاء الـتي توافـق  �٣�
علـى أن تسـدد للمحكمـة التكـاليف المترتبـة علـــى مشــاركة هــذه الــدول في 

هيئات معاهدات المنظمة وأجهزا ومؤتمراا؛ 
تقيــد كــإيرادات التبرعــات المقدمــة مــن الــدول الأعضــاء والجــهات المانحـــة  �٤�
الأخرى على أساس التزام مكتوب بدفع تبرعات نقديـة في أوقـات محـددة في 
ــــة العامـــة ١٩٢/٤٤ ، المـــؤرخ  الفــترة الماليــة الجاريــة. ووفقــاً لقــرار الجمعي
٢١ كــــانون الأول/ديســــــمبر ١٩٨٩، وتقيـــــد كـــــإيرادات أو تذكـــــر في 
الملاحظـات علـى البيانـات الماليـة التبرعـات الـــتي تقــدم نقــداً أو علــى شــكل 

خدمات أو لوازم ويقبلها الأمين العام؛ 
الإيرادات المتلقاة بموجب ترتيبات مشتركة بين المنظمات تمثل مبـالغ التمويـل  �٥�
الذي تقدمه الوكـالات لتمكـين المنظمـة مـن إدارة مشـاريع أو برامـج أخـرى 

بالنيابة عنها؛ 
ـــن الصنــاديق الأخــرى تمثــل مبــالغ معتمــدة أو مخصصــة مــن  المخصصـات م �٦�

صندوق لتحول إلى صندوق آخر وتدفع منه؛ 
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الإيرادات الناتجة عن الخدمات المقدمة تشمل المبالغ المسـددة المتعلقـة بمرتبـات  �٧�
الموظفـين والتكـــاليف الأخــرى المترتبــة علــى تقــديم الدعــم التقــني والإداري 

للمنظمات الأخرى؛ 
إيـرادات الفوائـــد تشــمل جميــع الفوائــد المكتســبة  علــى الودائــع في مختلــف  �٨�
الحسـابات المصرفيـة والإيـرادات المكتســـبة مــن الاســتثمار في الأوراق الماليــة 
القابلـة للتـداول في السـوق والأدوات الماليـة الأخـرى القابلـة للتـداول. وتقيــد 
جميع الخسائر المحققة وصافي الخسائر المحققة في الاسـتثمارات القصـيرة الأجـل 

كقيود موازنة لإيرادات الاستثمار؛ 
ـــع الممتلكــات  الإيـرادات المتنوعـة تشـمل الإيـرادات مـن تأجـير عقـارات، وبي �٩�
المسـتعملة أو الفائضـة، والمبـالغ المسـتردة مـن النفقـات المحملـــة علــى الفــترات 
السـابقة، والإيـرادات مـن المكاسـب الصافيـة الناشـئة عـن تحويـلات العمــلات 
وتسويات مطالبات التأمين، والمبـالغ الـتي تقبـل دون تعيـين غـرض محـدد لهـا، 

وإيرادات متنوعة أخرى. 
ـــة،  الإيـرادات  المتعلقـة بفـترات ماليـة مسـتقبلية تقيـد بوصفـها إيـرادات مؤجل �١٠�

كما هو مشار إليه في البند (ل) ��٣ أدناه. 
النفقات  (ي)

تحمل النفقات علـى المخصصـات المـأذون ـا. ويشـمل مجمـوع المصروفـات  �١�
المقيدة الالتزامات غير المصفاة والنفقات المصروفة؛ 

تحمل نفقات الممتلكات المعمـرة علـى ميزانيـة الفـترة الـتي اشـتريت فيـها ولا  �٢�
ترسمل. وتقيد قيمة هـذه الممتلكـات المعمـرة في قوائـم الجـرد حسـب التكلفـة 

الأصلية؛ 
لا تحمل النفقات الخاصة بـالفترات الماليـة المقبلـة علـى الفـترة الماليـة الجاريـة،  �٣�
بل تقيد باعتبارها أعباء مؤجلة على النحو الذي أشارت إليـه الفقـرة الفرعيـة 

ك (٥) أدناه. 
الأصول  (ك)

تشمل المبالغ النقدية والودائع لأجل الأمـوال المودعـة في ودائـع تحـت الطلـب  �١�
وفي حسابات مصرفية بفائدة؛ 
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تشـمل الاسـتثمارات الأوراق الماليـة الـتي يمكـن تداولهـا في الســـوق والأدوات  �٢�
الماليـة الأخـرى الـتي يمكـن تداولهـا والـتي تشـتريها المنظمـة لتحقيـــق إيــرادات. 
ـــهما  وتقيـد الاسـتثمارات القصـيرة الأجـل بسـعر التكلفـة أو سـعر السـوق، أي
أقل؛ وتقيد الاستثمارات الطويلة الأجل بسعر التكلفة. ويعرف سعر التكلفـة 
بأنـه القيمـة الاسميـة مضافـاً إليـها أيـة عـلاوة لم تسـتهلك ومخصومـــاً منــها أي 
خصم لم يستهلك. ويفصح عن القيمة السوقية للاسـتثمارات في الملاحظـات 

على البيانات المالية. 
يشمل امع النقدي لمقر الأمم المتحـدة حصـة الصنـاديق المشـاركة في المبـالغ  �٣�
النقديـة والودائـع لأجـل، والاسـتثمارات القصـــيرة الأجــل والطويلــة الأجــل، 
ـــع.  والمبــالغ المســتحقة مــن إيــرادات الاســتثمار، الــتي تــدار جميعــها في ام
والاسـتثمارات في امـع متشـــاة في طبيعتــها وتقيــد علــى النحــو المبــين في 
ـــــن  الفقــــرة  الفرعيــــة (ك) ��٢ أعــــلاه. وتقســــم الإيــــرادات المكتســــبة م
الاستثمارات في امع النقدي والتكاليف المتصلة بتشغيل هـذه الاسـتثمارات 
على الصناديق المشاركة. وتقيد الحصـة في امـع النقـدي علـى حـدة في كـل 
بيان من بيانات الصناديق المشـاركة. ويفصـح عـن تكويـن امـع النقـدي في 

الملاحظات على كل بيان مالي على حدة؛   
ـــد  تمثـل الاشـتراكات المقـررة التزامـات قانونيـة علـى المشـتركين، ولذلـك، تقي �٤�
أرصـدة الاشـتراكات المقـررة غـير المسـددة المســـتحقة علــى الــدول الأعضــاء 
بغـض النظـر عـن إمكانيـة التحصيـل. وليـس مـن سياســـة الأمــم المتحــدة  أن 

تعتمد مخصصات لتغطية التأخير في تحصيل هذه الاشتراكات؛ 
تشمل النفقات المؤجلـة عـادةً بنـود النفقـات الـتي لا يمكـن تحميلـها علـى نحـو  �٥�
مناسب للفترة المالية الجارية. وستقيد كنفقات في فترة لاحقة. وتشـمل بنـود 
النفقات هذه الالتزامات التي يوافق عليـها المراقـب المـالي لفـترات ماليـة مقبلـة 
ــــى  وفقـــا للقـــاعدة الماليـــة ١١٠-٦. وتقتصـــر هـــذه الالتزامـــات عـــادة عل
الاحتياجــات الإداريــة ذات الطــابع المســتمر، وعلــى العقــود أو الالتزامـــات 

القانونية التي يتطلب إنجازها مهلات زمنية طويلة؛ 
لأغراض بيان الميزانية العمومية فقط، تـدرج المبـالغ المدفوعـة مـن سـلف منـح  �٦�
ــان  التعليـم الـتي يفـترض أـا تتصـل بالسـنوات الدراسـية المنتهيـة في تـاريخ البي
ـــها بوصفــها حســابات  المـالي بوصفـها نفقـات مؤجلـة. وتقيـد السـلف بكامل
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مستحقة على الموظفـين إلى أن تقـدم الوثـائق اللازمـة الـتي تثبـت اسـتحقاقهم 
لها، وعندئذ تحمل تلك المبالغ على حسابات الميزانية وتسوى السلف؛ 

تقيـد تكـاليف صيانـة وإصـلاح الأصـــول الرأسماليــة علــى حســابات الميزانيــة  �٧�
المناسبة. ولا تشمل أصول المنظمة الأثـاث والمعـدات وغيرهـا مـن الممتلكـات 
المعمـرة وتحسـينات الممتلكـات المسـتأجرة. وتقيـد المشـتريات علـى حســـابات 
الميزانية في سنة الشراء. وتقيد قيمة الممتلكات المعمرة في حســابات تذكيريـة. 

ويفصح عنها في الملاحظات المرفقة مع البيانات المالية. 
الخصوم والاحتياطيات وأرصدة الصناديق  (ل)

تـــدرج احتياطيـــات التشـــغيل وأنـــواع الاحتياطيـــات الأخـــرى في مجـــــاميع  �١�
لاحتياطيات وأرصدة الصناديق المبينة في البيانات المالية؛ 

تدرج الالتزامات غـير المصفـاة للسـنوات المقبلـة كنفقـات مؤجلـة والتزامـات  �٢�
غير مصفاة؛ 

تشمل الإيرادات المؤجلة المسـاهمات المعلنـة لفـترات مقبلـة والمبيعـات المسـبقة  �٣�
المحققة في إطار الأنشطة المدرة للدخل والإيرادات الأخـرى المقبوضـة ولكنـها 

لم تكسب بعد؛ 
ترد التزامات المنظمة المتعلقة بالفترات المالية السابقة والحالية والمقبلة بوصفـها  �٤�
التزامات غير مصفاة. وتظل التزامات الفـترة الحاليـة المتعلقـة بالميزانيـة العاديـة 
والحسابات الخاصة سارية مدة ١٢ شهراً بعد اية فترة السنتين المرتبطـة ـا. 
وتظل الالتزامات المتعلقة بمعظم أنشطة التعاون التقـني سـارية مـدة ١٢ شـهراً 
بعد اية كل سـنة تقويميـة. ويمكـن أن تظـل الالتزامـات غـير المصفـاة المتعلقـة 
بالمبالغ المستحقة للدول الأعضاء على عملية حفظ السلام سـارية لمـدة خمـس 
سنوات بعد انتـهاء الفـترة الماليـة. وتظـل الالتزامـات غـير المصفـاة الـتي تتصـل 

بصناديق متعددة السنوات سارية لحين إنجاز المشروع. 
يفصح عن الالتزامـات المشـروطة، مبينـة في الملاحظـات المبـداة علـى البيانـات  �٥�

المالية، إن وجدت. 
الأمـم المتحـدة، منظمــة عضــو في الصنــدوق المشــترك للمعاشــات التقاعديــة  (٦)
لموظفـي الأمـم المتحـــدة، الــذي أنشــأته الجمعيــة العامــة لتوفــير اســتحقاقات 
التقـاعد والوفـاة والعجـز ومـا يتصـل ـــا مــن اســتحقاقات. ويمثــل صنــدوق 
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المعاشـات التقاعديـة خطـة اسـتحقاقات محـددة ممولـة. ويتكـون الـتزام المنظمــة 
المـالي لصنـدوق المعاشـــات التقاعديــة مــن مســاهمتها المقــررة بــالمعدل الــذي 
حددتـه الجمعيـة العامـة إضافـة إلى حصتـــها مــن أي دفعــات عجــز إكتواريــة 
بموجب المادة ٢٦ من النظـام المـالي للصنـدوق. ولا تسـدد هـذه الدفعـات إلا 
ـــة، إذا لجــأت، إلى تطبيــق المــادة ٢٦ بعــد تحديــد  عندمـا تلجـأ الجمعيـة العام
وجود ضرورة لتسديد العجز على أساس تقييم الكفاية الاكتوارية للصنـدوق 
في تاريخ التقييم. وحتى إعداد البيـان المـالي الحـالي، لم تلجـأ الجمعيـة إلى هـذه 

المادة. 
 

الملاحظة ٣  
المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة  (البيانات الأول - الرابع) 

أنشأ مجلس الأمن المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة بموجـب قراريـه ٨٠٨  (أ)
(١٩٩٣) و ٨٢٧ (١٩٩٣). وتتكون المحكمة من الهيئات التالية: 

دوائــر المحكمــة المكونــة مــن ثــلاث دوائــر للمحاكمــة تضــم تســــعة قضـــاة  �١�
ـــس الدولــة، ودائــرة  مسـتقلين، لا يجـوز أن يكـون اثنـان منـهما مـن رعايـا نف
ــــدم الخدمـــات للمحكمـــة الدوليـــة  اســتئناف تتكــون مــن ســبعة قضــاة، تق

ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة الدولية لرواندا؛  
المدعي العام، الـذي يتـولى مسـؤولية التحقيـق مـع الأشـخاص المسـؤولين عـن  �٢�
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم يوغوسـلافيا 
الســابقة منــذ عــام ١٩٩١ ومحاكمتــهم. ويعمــل المدعــي العـــام باســـتقلالية  

كجهاز منفصل تابع للمحكمة؛ 
قلم المحكمة، الذي يقدم الخدمات لدوائـر المحكمـة وللمدعـي العـام، كليـهما،  �٣�

ويتحمل مسؤولية إدارة المحكمة وتقديم الخدمات لها. 
ــــاء و  وافقــت الجمعيــة العامــة، في قراراــا ٢٣٩/٥٤ و ٢٢٥/٥٥ ألــف وب (ب)
٢٤٧/٥٦، على تمويل اعتمادات الميزانية لفـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. وتمـول اعتمـادات 
الميزانيـة مـن أنصبـة الـدول الأعضـاء، ٥٠ في المائـة وفقـا لجـدول الأنصبـة المنطبـــق علــى تمويــل 
الميزانية العادية للأمم المتحدة و ٥٠ في المائة وفقاً لجدول الأنصبة المنطبق علـى تمويـل عمليـات 
حفظ السلام. وتساهم أيضاً دول ومنظمات حكومية دوليـة ومنظمـات غـير حكوميـة بتقـديم 
أموال ومعدات وخدمات للمحكمة لتنـهض بولايتـها. ورغـم أن الأمـوال تعتمـد علـى أسـاس 
سنوي، فإن البيانات المالية للمحكمة تعد كل ستة أشهر وفقا للدورة المقررة لإعـداد التقـارير 
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المالية لمختلف صناديق الأمم المتحدة الأخرى، مع تقديم كشف حســاب ختـامي في ايـة كـل 
عامين؛ 

يورد البيان الأول الإيـرادات والنفقـات والتغـيرات في الاحتياطيـات وأرصـدة  (ج)
الصناديق خلال الفترة المالية. ويشتمل على حساب زيــادة  الإيـرادات عـن النفقـات في الفـترة 

الحالية وتسويات الإيرادات أو النفقات في الفترة السابقة؛ 
ويعرض  البيان الثاني الأصول والخصوم والاحتياطات وأرصـدة الصنـاديق في  (د)
٣١ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١. وقد خصمت من الأصول قيمة الأثـاث والمعـدات (انظـر 

الملاحظة ٥ (هـ)). 
البيـان الثـالث عبـارة عـن كشـف موجـز بالتدفقـات النقديـــة أُعــد باســتخدام  (هـ)

الطريقة غير المباشرة وفقاً للمعيار المحاسبي الدولي رقم ٧. 
ويعرض البيان الرابع أوجه الإنفاق مقارنة بالاعتمادات المخصصة لفترة السنتين.  (و)

 
الملاحظة ٤  

حالة الاعتمادات 
وفقــاً لقــرارات الجمعيــة العامــة ٢٣٩/٥٤ و ٢٢٥/٥٥ ألــــف و بـــاء و ٢٤٧/٥٦،  
تكون الاعتمادات وسلطة الدخول في التزامات والأنصبة الإجماليـة علـى النحـو الآتي (بـآلاف 

دولارات الولايات المتحدة): 
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المجموع ٢٠٠١ ٢٠٠٠   
٦٣٧ ٢١٤ ٤٨٨ ١٠٨ ١٤٩ ١٠٦ اعتمادات الميزانية  

الرصيد غير المرتبط به المقدر لعام ١٩٩٩  مطروحا منها: مطروحا منها: مطروحا منها: مطروحا منها: 
الرصيد غير المرتبط به لعام ١٩٩٨ 

الدخل المقدر لعام ٢٠٠٠ 

 (٢٠٠ ٨)
 (٧٤١ ٢)

 (٥)

 -
 

 -

 (٢٠٠ ٨)
 (٧٤١ ٢)

 (٥)
الرصيد غير المرتبط به المقدر لعـام ١٩٩٩ مضافاَ إليها: مضافاَ إليها: مضافاَ إليها: مضافاَ إليها: 

ــة  الذي أخذ في الحسبان واقتطع من الأنصب
   المقررة 

(٠٧٤ ١٤) (٠٧٤ ١٤) - الرصيد الفعلي غير المرتبط به لعام ١٩٩٩ مطروحا منها: مطروحا منها: مطروحا منها: مطروحا منها: 
الفائدة والإيرادات المتنوعة الأخــرى لفـترة  

   السنتين 
(٥٠٠ ٢) (٥٠٠ ٢) - الرصيد غير المرتبط به المقدر لعام ٢٠٠ 

(٧٧) (٧٧) - الإيرادات المقدرة لعام ٢٠٠١ 
٨٢٨ ١٩١ ٦٢٥ ٩٦ ٢٠٣ ٩٥ إجمالي المبالغ المقسمة على الدول الأعضاء  

   سلطة الدخول في التزامات 
٢٨١ ٥ ٢٨١ ٥ - قرار الجمعية العامة ٢٢٥/٥٥ باء  
(٤٢٦) (٤٢٦) - قرار الجمعية العامة ٢٤٧/٥٦  

٨٥٥ ٤ ٨٥٥ ٤ - مجموع الالتزامات المأذون يها 
٦٨٣ ١٩٦ ٤٨٠ ١٠١ ٢٠٣ ٩٥ مجموع اعتمادات الميزانية والالتزامات المأذون يها 

 
الملاحظة ٥:  

الأصول والخصوم والاحتياطيات وأرصدة الصناديق   
 (البيان الثاني) 

يمثـل رقـم المبـالغ النقديـة والودائـع لأجـل مجمـوع الأرصـدة النقديـة (بمـا فيـــها  (أ)
الأموال المحتفظ ا بعمـلات غـير قابلـة للتحويـل) في مقـر الأمـم المتحـدة وفي المكـاتب خـارج 

المقر. 
الاشتراكات المقررة غير المسددة:  (ب)

قيدت الاشتراكات المقررة المستحقة حتى ٣١ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١  �١�
وفقـاً للنظـام المـالي والقواعـد الماليـة للأمـم المتحـدة، وقـرارات الجمعيـة العامـــة 
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ذات الصلـة وسياسـة الأمـم المتحـــدة. وبنــاء علــى هــذه السياســة، لم تعتمــد 
مخصصات لتغطية التأخير في تحصيل الاشتراكات المقررة؛ 

يبــين التقريـــر المعنــون حالــة الاشتـــراكات في ٣١ كانـــون الأول/ ديســـمبر  �٢�
٢٠٠١  ( ST/ADM/SER.B/585، المرفــــــــق الثــــــــاني والعشـــــــــرون)،  أن 
الاشــتراكات المقــررة غــــير المســـددة بلغـــت ٨٢٠ ٠٧٤ ٢٤ دولاراً. وقـــد 
استبعدت من التقرير اشتراكات مقررة غير مسددة مستحقة من يوغوسلافيا 
السابقة مقدارها ٠٩٢ ١١٠ دولاراً، لأن يوغوسـلافيا السـابقة لم تعـد دولـة 
عضـواً  اعتبـاراً مـن ١ تشـرين الثـــاني/ نوفمــبر ٢٠٠٠. إلا أنــه لم يتخــذ أي 
إجـراء في الحسـابات لعـدم وجـود قـرار محـدد مـن الجمعيـة العامـة يتعلـق ــذه 
المسألة. أما الفرق المتبقي، ومقداره مليونا دولار، فيعود إلى تقريب الأرقام. 
الحسابات المستحقة القبض: فيما يلي تحليل للحسـابات المسـتحقة القبـض في  (ج)
٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، مقارنة بالحسابات المستحقة القبـض في ايـة عـام ١٩٩٩ 

(بملايين دولارات الولايات المتحدة). 
 

١٩٩٩ ٢٠٠١ الحسابات المستحقة القبض 
٠,٣ ٠,٥ الحكومات 
١,٢ ٠,٩ الموظفون 
٠,٢ - البائعون 

٠,٣ ٠,١ كيانات الأمم المتحدة الأخرى 
٢,٠ ١,٥ اموع 

 
تعكس الأرصدة المشتركة بين الصناديق معاملات بين الصندوق العـام للأمـم  (د)
المتحدة وصناديق الأمم المتحـدة الأخـرى. ولا تقتصـر المديونيـة المشـتركة مـع الصنـدوق العـام 
علـى المعـاملات المباشـرة مـع الصنـدوق العـام والمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا الســـابقة. وتقيــد 
المعـاملات بـين حسـاب المحكمـــة والصنــاديق الأخــرى عــدا الصنــدوق العــام كمديونيــة مــن 
ـــه الديــن وكمديونيــة للصنــدوق العــام مــن الصنــدوق  الصنـدوق العـام للصنـدوق المسـتحق ل

المستحق عليه الدين؛ 
الممتلكــات المعمــرة: وفقــا للسياســــات المحاســـبية للأمـــم المتحـــدة، تحمـــل  (هـ)
الممتلكـات المعمـرة علـــى حســاب المخصصــات الجاريــة في ســنة الشــراء. ووفقــا للســجلات 
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التراكميــة للموجــودات، بلغــت قيمــــة الممتلكـــات المعمـــرة الـــتي اشـــترا المحكمـــة الدوليـــة 
ليوغوسلافيا السابقة والموجودات التي حصلت عليها عن طريق الهبة أو الإعارة ١٤,٣ مليـون 

دولار في ٣١ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١؛ 
الحسابات المستحقة الدفـع: فيمـا يلـي تكويـن الحسـابات المسـتحقة الدفـع في  (و)
٣١ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١، مقارنة بالحسابات المسـتحقة الدفـع في ايـة عـام ١٩٩٩ 

(بملايين دولارات الولايات المتحدة): 
١٩٩٩ ٢٠٠١ الحسابات المستحقة الدفع 

٠,٤ ٠,١ الحكومات 
٠,١ ٠,٢ الموظفون 
٠,١ - البائعون 

- ٠,١ الوكالات المتخصصة  
٠,١ - كيانات الأمم المتحدة الأخرى 

١,٢ ٠,٥ اموع 
 

التزامات السنوات المقبلة: يشمل المبلغ المقيد في البيان الثـاني كالتزامـات غـير  (ز)
مصفاة للسنوات المقبلـة الالتزامـات الناشـئة عـن تعـاقدات واتفاقـات اسـتئجار سـارية المفعـول 

بعد انتهاء فترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١؛ 
الاحتياطيـات وأرصـدة الصنـاديق: يمثـل حسـاب الفـائض للمحكمـــة الدوليــة  (ح)
ليوغوسـلافيا السـابقة الأمـوال المتاحـة للقيـد لحسـاب الـدول الأطـــراف والناشــئة مــن أرصــدة 
الاعتمادات غير الملتزم ـا والوفـورات في تصفيـة الالتزامـات المتعلقـة بـالفترات السـابقة وغـير 
ذلك من الإيرادات المحددة. وتتم موازنة رصيد الحســاب الفـائض في ايـة الفـترة بالمقاصـة مـع 
الأنصبة المقررة في المستقبل وفقا لأحكام البند ٥-٢ (د) من النظام المالي، ما لم تقـرر الجمعيـة 

العامة خلاف ذلك. 
الملاحظة ٦ 

استحقاقات اية الخدمة واستحقاقات ما بعد التقاعد 
يحق للموظفين الذين انتهت خدمتهم في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا الســابقة   (أ)
الحصول على أجر عن أيام الإجازات التي تجمعت لهم ولم يستفيدوا منـها بحـد أقصـى مقـداره 
٦٠ يومـاً. وتقـدر الالتزامـات الكليـة الـتي تتحملـها للتعويـض عـــن الإجــازات المتراكمــة غــير 
المدفوعة في ٣١ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠١ بحوالي ٣,٣ ملايـين دولار، منـها ٠,٢ مليـون 

دولار مستحقة لموظفين محملة على صندوق التبرعات لدعم أنشطة المحكمة. 
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ويحق لبعض الموظفين الحصول على منح للعـودة إلى الوطـن وتغطيـة النفقـات  (ب)
المتصلة بالعودة إلى الوطن عند انتهاء خدمتـهم في المنظمـة علـى أسـاس عـدد سـنوات الخدمـة. 
ـــة المتعلقــة بمســتحقات العــودة إلى الوطــن والانتقــال في ٣١ كــانون  وتقـدر الالتزامـات الكلي
الأول/ ديسـمبر ٢٠٠١ بمبلـغ  ٣.٣ ملايـين دولار، وتشـتمل علـى التزامـــات لموظفــين محملــة 

على صندوق التبرعات. 
قمنا بفحص البيانات المالية المرفقـة، المرقمـة مـن الأول إلى الثـالث والجـداول ١ إلى ٦ 
ـــة للمخــدرات للفــترة  والملاحظـات الداعمـة، والمتعلقـة ببرنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدولي
المالية المنتهية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. والمدير التنفيذي هـو المسـؤول عـن إعـداد 
البيانات المالية. أما مسؤوليتنا فتنحصر في الإعراب عن رأينا في هذه البيانـات الماليـة بنـاء علـى 

مراجعة الحسابات التي نقوم ا. 
وقمنـا بمراجعـــة الحســابات وفقــا للمعايــير الموحــدة للمراجعــة الحســابية لــدى فريــق 
مراجعي الحسابات الخارجيين بالأمم المتحدة والوكالات المتخصصـة والوكالـة الدوليـة للطاقـة 
الذرية. وتتطلب هذه المعايير أن نخطط لمراجعـة الحسـابات وأن نؤديـها للتـأكد بصـورة يقبلـها 
العقل من أن البيانات المالية تخلو مـن الأخطـاء الجوهريـة. وعمليـة مراجعـة الحسـابات تتضمـن 
التدقيـق علـى أسـاس الاختبـار، ومـا يـراه مراجـع الحسـابات ضروريـــا في ظــروف المراجعــة في 
الأدلة المؤيدة للمبالغ والكشوف في البيانـات الماليـة. وتشـمل مراجعـة الحسـابات أيضـا تقييمـا 
للمبادئ المحاسبية المستعملة وللتقديرات المهمـة الـتي توصـل إليـه المديـر التنفيـذي، كمـا تشـمل 
تقييمـا للعـرض العـام للبيانـات الماليـة. ونحـن نعتقـد أن مراجعـة الحسـابات الـتي أجريناهـا توفــر 

أساسا معقولا لإعطاء رأينا. 
وباستثناء التأثير المترتب على أية تعديـلات قـد يكـون إجراؤهـا ضروريـا عنـد اسـتلام 
بيانات النفقات المراجعة المستحقة فيما يتعلق بالمشاريع المنفـذة وطنيـا، فإننـا نـرى أن البيانـات 
المالية تعرض على نحـو صحيـح، ومـن كافـة الجوانـب، المركـز المـالي لصنـدوق وبرنـامج الأمـم 
المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات في ٣١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ ونتــائج عملياتــه 
وتدفقاته النقدية عن الفـترة المنتهيـة في ذلـك الوقـت، وذلـك وفقـا للسياسـات المحاسـبية المعلنـة 
للبرنامج بصيغتها الواردة في الملاحظة ٢ على البيانات المالية، والتي طبقت علـى أسـاس متسـق 

مع الأساس الذي استندت إليه الفترة المالية السابقة. 
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ونرى أيضا أن معـاملات البرنـامج الـتي دققناهـا في مراجعتنـا كـانت متفقـة مـن جميـع 
الجوانب المهمة مع النظام المالي والسند التشريعي. 

وبنـاء علـى المـادة الثانيـة عشـرة مـن النظـام المـالي، أصدرنـا أيضـا تقريـرا مفصـــلا عــن 
مراجعتنا الحسابية للبيانات المالية للبرنامج. 

 
(توقيع) السير جون بورن 
المراقب المالي والمراجع العام للحسابات 
في المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 
وأيرلندا الشمالية 
 
(توقيع) أوسي توتو بريمبه 
المراجع العام للحسابات في غانا 
 
(توقيع) سيلسو د. غانغان 
رئيس الهيئة الفلبينية لمراجعة الحسابات   

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
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المصادقة على البيانات المالية 

١٠ أيار/مايو ٢٠٠٠ 
أشهد بصحة البيانات المالية الملحقة لصنـدوق برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة 
للمخـدرات، المرقمـة مـن الأول إلى الثـالث، وبصحـة الملاحظـات والجـداول الداعمـــة، وذلــك 

على أساس سجلاتنا والتقارير المعتمدة من الوكالات الأخرى المسؤولة عن التنفيذ. 
(توقيع) بينو أرلاتشي 
المدير التنفيذي 
برنامج الأمم المتحدة للمراقبة 
الدولية للمخدرات 
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